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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE TARN-ET-GARONNE

DIRECTION DES POLITIQUES RE
L"ETAT ET DE L UNION EUROPEENNE
BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT

ap.e Joof  C&I

INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L’ENYIRONNEMENT

SociETE TMP (Terminal Midi-Pyrénées)
' RD6113 - BP1O8
: 11201 LEZIGNAN-CORBIERES

ARRETE PREFECTORAL
auforisant la société TMP (Terminal Midi-Pyrénées) a exploiter un dépot pétrolier
Zone d’Activités Les Contines a Réalville

La preféte de Tarn-et-Garonne,
Chevalier de la légion d‘honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

Vu le Code Général des colfectivités territoriales
Vu je Code du Travall ;

Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu le Code Pénal ;

Vu le Code de 'Environnement, en particulier :
le livre V relatif & la prévention des pollutions, des risques et des nuisances, notamment :
son titre |7 relatif aux instaliations classées pour la protection de {'environnement,
son titre IV relatif aux déchets.
le livre 1l relatif aux milisux physiques, notamment
son titre 1*¥ relatif a I'eau et aux milieux aguatiques,
son titre Ii relatif a I'air et 3 I'atmosphére et notamment le titre I¥ du livre V ;

Vu Ie_; {6 N°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

Vu le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant réglement d'administration pubhq'ue pour
'application du titre ¥ du livre V du Code de {Environnement, relatif aux installations classées
peur la profection de l'environnement, auguel est annexée la nomenclaiure des installations
classées pour la protection de 'environnement ;

Vg larrété préfectoral n°2007-1541 du 27 aolt 2007 portant délégation de signature &4 Madame
Alice COSTE, secrétaire général de la préfecture de Tarn-et-Garonne ;

VU la demande présentée le 30 décembre 2005 et complétée les 24 mars et 29 juin 2006 par
Monsieur Colin HART, Président de la S.A.S. TMP (Terminal Midi-Pyrénées) dont le siége social
est situé RD 6113 ~ BP 108 — 11201 LEZIGNAN-CORBIERES CEDEX, en vue d'obtenir
'autorisation d'exploiter, sur ia zone d'activités Les Contines a REALVILLE, un dépdt pétrolier
d'une capacité maximale de 51 050 m* ;
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Vu les pidces du dossier annexées a la demande ;

Vu la dégision en date du 28 décembre 2006, modifiée le 8 janvier 2007, du Président du Tribunal
Administratif de TOULOUSE portant désignation d’'une commission d’enquéte ;

vu Parrété préfectoral en date du 15 janvier 2007 ordonnant Forganisation d'une enguéte publique
pour une durée d'un mois, du 12 févrer 2007 au 16 mars 2007 inclus, sur le territoire de la

commune de REALVILLE ;

Vu laccomplissement des formalités d'affichage de avis au public réalisé dans les communes
concemées ;

Vu la publication en date des 23 et 27 janvier 2007 de cef avis dans deux journaux locaux ;
Vu le registre d'enquéte et l'avis de la commission d’enquéte en date du 19 avril 2007 ;

Viu l'avis du conseil municipal de Saint-Vincent d'Autejac dans sa séance du 5 mars 2007 ;
Vu l'avis du conseil municipal de Caussade dans sa séance du 1% février 2007 |

Vu l'avis du conseil municipal de Bioule dans sa séance du 14 mars 2007 ;

\Vu Pavis du conseil municipal de Negrepelisse dans sa séance du 26 mars 2007 ;

Vu J'avis du conseil municipal de Cayrac dans sa séance du 26 fé.vr'ter 2007 ;

Vu I'avis du conseit municipal de Mirabel dans sa séance du 1% février 2007 ;

VU 'avis du conseil municipal de Réalville dans sa séance du 1€ février 2007 ;

Vu Vavis de la Direction Départementale de I'Equipement en date du 27 mars 2007 ;

Vu l'avis de la Direction Dépariementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du
20 mars 2007 ;

Vu Pavis de la Direction Départementale de I’Agriculture et de lé Forét en date du 23 mars 2007 ;
Vu I'avis du Service Départemental de Police de 'eau en date du 13 mars 2007 ;

Vu P'avis de la Direction Régionale de I'Environnement en date du 20 fevrier 2007 ;

Vu Pavis du Service Départementat d’incendie et de Secours en date du 22 mars 2007 ;

Vu Pavis du Service Interministériel de Défense et de Protection Civiie en date du 28 mars 2007 ;

\u Favis de la Direction Départementale du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle
en date du 26 mars 2007 ; i

Vu 'avis du Service Départemental de IArchitecture et du Patrimoine en date du 29 janvier 2007 ;
Vu Favis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 1% février 2007 ;

Vu Favis de Pinstitut National de I'Origine et de la Qualité en date du 16 mars 2007 ;

\Vu i'avis de la Société Nationale des Chemins de Fer francais en date du 5 fevrier 2007 ;

Vu Pavis de Réseau Ferré de France en date du 29 mars 2007 ;



Vu P'avis du Conseil Général de Tarn-et-Garonne en date du 22 mai 2007,

Vu le rappert et les propositions en date du 6 septembre 2007 de Iinspection des installations
classées ;

Vu l'avis en date du 27 septembre 2007 du CODERST au cours duquel le demandeur a été
entendu ;

Vu Ie projet d'arrété porté le 22 octobre 2007 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du
7 novembre 2007 | :

Vu le rapport en date du 3 décembre 2007 de l'inspection des installations classées |

Considérant que TMP a choisi de mettre en place les meilleures technigues disponibles lors de la

conception de son dépét afin de réduire les risques de ses installations, en particulier

_ Ecrans flottants a l'intérieur des bacs de stockage a toit fixe pour limiter I'évaporation,

~ Dispositif de collecte et de récupération des vapeurs eémises lors du chargement, pour les
postes de chargement camions en source,

. Parois et ioits externes des réservoirs recouverts d’une peinture présentant un coefficient de
chaleur rayonnée conforme aux arrétés du 4 septembre 1986 et du 8 décembre 1995,

~ Dispositif d'arrosage automatique & l'eau et a I'émulsedur,

_ Rétentions et zones éfanchées équipées de détection d’hydrocarbures,

- Bassin d'orage et bassin de décantation équipés d'un limiteur de débit en scrtie ainsi que d'une
vanne d'abturation et raccordés en aval a un séparateur d'hydrocarbures,

- Fossé de ceinture du site pour la gestion des crues ;

Considérant Tavis du tiers expert TECHNIP dans son rapport du 3 avril 2006 sur I'evaluation des
risques sanitaires de Pinstallation, sur Fétude de dangers et sur les choix technologiques effectués
par TMP ;

Considérant que la délivrance de I'autorisation des installations de TMP nécessite en application
des dispositions de Varticle L. 512-1 du code de l'environnement Peloignement des dites
installations vis a vis de certaines zones définies dans les documents d'urbanisme cpposables aux
tiers ;

Considérant que des servitudes d'utilité publique prenant en compte cet éloignement ont éte
instituées par arrété préfectoral n° 2008-571 en date du 10 avril 2008 en application des articles
L 515-8 a 11 du Code de 'Environnement ; '

Considérant quen application des dispasitions de 'article L. 512-1 du Code de I'Environnement,
I'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers et les inconvénients de 'instaliation classée
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation telles gu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du titre 1% du livre V du Code de I'Environnement,
notamment pour fa commadité du voisinage, pour la santé, la securité, la salubrité publiques et
pour la protection de la nature et de l'environnement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies |

Sur preposition du Secrétaire Général de la préfecture de Tarn-et-Garonne,
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ARRETE

ARTIGLE 1 : BENEFIGIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La société TMP (Terminal Midi-Pyrénées), SAS dont le siége social est situé RD6113 - BP 108 - 11201
LEZIGNAN-CORBIERES CEDEX est autorisée, sous réserve du respect du présent arrété et des
prescriptions annexées, & exploiter sur le territoire de la commune de REALVILLE (82 440), sur la zone
d'activités Les Contines, un dépdt pétrolier comportant les installations suivantes visées par la
nomenclature des installations classees :

Rubrique | Régime libellé de ia rubrique (activité) Caractéristiques

Stackage en réservoirs manufacturés de liguides

infltammables,

la quantité stockée de liquides inflammables visés 2 la

rubrique 1430 susceptible d'étre présente étant

- supérieure ou &gale & 10 000 tonnes pour la

catégorie B,

Instaltations de mélange (a froid) ou d’emploi de

liquides inflammables,

1433.A.2 A la quantite totale equivalente de liquides inflammables 38 300 tonnes
o de ia caiégorie de référence susceptible d'étre (densité 0,75)

présente étant :

- supérieure & 50 tonnes.

Installations de remplissage ou de distribution de

38 300 tonnes
de catégorie B (densité 0,75)
soil 51 050 m®,
dont 300 tonnes
de colorants et additifs

1432.1.¢ AS

liquides infammables, 5520 m*/h dont :
Installations de chargement de véhicules citernes, de | - 5 posles en source :
143413 A remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs 4 500 mh .
o de véhicules & moteur, le débit maximum équivalent - 1 poste en doéme : 900 m'/h
de l'instaliation, pour ies liquides inflammables de la - 1 poste de chargement
catégorie de référence, étant poliuats : 120 mMh

- supégrieur ou egal a 20 m®fh.
Installations de remplissage ou de distribution de
liquides inflammables,
1434.2 A Instaliations de chargement ou de déchargement
desservant un dépdt de liquides inflammabies soumis
3 autorisation.
Instaliations de combustion,
consommant exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétroie liquéfigs, du fioul
2910.A NC  ldomestique, du charbon, des fiouls lourds ou la 600 kW
biomasse,... la puissance thermigque maximale de
lnstallation étant :
- inferieure ou égale 8 2 MW,
Instaliations de réfrigération ou compression,
fonctionnant a des pressions effectives supérieurses a
2920.2 NG 10° Pa, comprimant ou uiilisani des fluides non

' inflammables et non toxiques, la puissance absorbée
atant : ,
- inférieure ou égale & 50 kW,
A {auforisation} — D (déclaration) — S (Servitude d'utiiité publique} - NC (non classé)

Déchargement de wagons
citernes

inférieure & 50 kKW

L'établissement est classé « AS» au titre de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.
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Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations ciassées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4
déclaration incluses dans I'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas regies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants, représentant
une supefficie de 13,5 hectares :

Commune Parceiles Lieu-dit
Parcelle 22 du POS (section ZR 35 du cadastre}
Parcelle 34 du POS (seclion ZR 34 du cadastre}

Les Contines

Réalville

L'établissement, comprenant lensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivanie :

- au centre du site, une zone de stockage d'hydrocarbures de catégorie B et C (Gazale, Fiouls, Super
Sans Plomb 95, Sans Plomb 98, Jet, ETBE et éthanol), dEMHV &t d’'additifs, constituée d'un
ensemble de réservoirs de stockage (capacité totale de 50 650 m® de carburants et de 400 m®
d'additifs ef colorants) dont 14 réservairs a axe vertical

« 6 réservairs de 6300 m® (RO5 a R10),

« 5 réservairs de 1900 m® (RJ01, RJ02, RO & R04),

« 1 réservoir de 450 m® (R12),

« 1 réservair de 1000 m* (R11),

« 4 cuves aériennes (R13 & R16), & axe horizantal, de 100 m® chacune, compartimentées, pour
le stockage des additifs et colorants.

- au centre du site, une pomperie expédition et une unité de récupération de vapeurs ;

- au nordinord-est, des aires de chargement et déchargement des camions composées de :
» 1 poste de chargement en dome avec 2 pistes,
« 5 postes de chargement en source avec 1 piste chacun,
» 1 poste de déchargement avec 1 piste,
et un poste de pesage pour les camions citernes ;

- au sud/sud-cuest du site, une aire de déchargement des wagons-citernes raccordée a la voie SNCF
et deux pomperies de réception wagons ;

- & l'est, 3 batiments (batiment administratif contenant 'accueil et les bureaux, batiment technigue et
batiment accueillant les chauffeurs) ainsi qu'une aire de transit des camions-citernes et la réserve
d’eau incendie ;

au nord-est, un parking véhicules légers, a 'entrée du site ;

a 'ouest, un systéme de traitement des effluents Fquides comprenant un bassin d'orage, un bassin
de confinement et un séparateur d’hydrocarbures.

Les installations citées ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de I'établissement figurant en
annexe 1 au présent arrété.

ARTICLE 2 : GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu de constituer des garanties financiéres conformément a larticle L. 516-1 du code de
environnement susvisé el aux articles 23-2 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septernbre 1977
susviseé, pour les instaliations suivantes :

P RN S T CE BT S U L N

TMP 32 REALVILLE

Nature de l'activité . T N Rubriqbes concernées
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides 1432.1.¢
inflammables

Ces garanties doivenl. ére canstituées 3 mois avant la mise en service des installations
susmentionndes et sont destinées a assurer la surveillance et le maintien en sécurité des instaliations en
cas d'événemant exceptionnel susceptible d'affecter l'environnement ainsi que les interventions en cas
d’accident ou de pollution. Le Préfet met en ceuvre les garanties financiéres soit en cas de non-
exécution par I'exploitant des opérations mentionnées ci-dessus, apres intervention des mesures
prévues & l'article L. 514-1 du code de Fenvironnement susvisé, soft en cas de disparition juridique de
'exploitant.

Le montant, les modalités de constitution, de révision et d’appel de ces garanties financiéres sont définis
en annexe 2 des prescriptions techniques annexées au présent arrété.

ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS ARCHEOQLOGIQUES

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application
du décret n°2004-490 du 2 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiere
d'archéclogie préventive, |a réalisation des travaux est subordonnée a 'accomplissement préalable de
ces prescriptions.

ARTICLE 4 : PRISE EN CHARGE DU RENFORCEMENT DES VITRAGES

L'exploitant doit prendre en charge le renforcement des vitrages exposés des habitations existantes
situdes dans la zone correspandant a une surpression de 20 mbar. Les jusiificalifs de cette prise en
charge ou de 'engagement de prise en charge doivent &tre fournis au préfet 3 mois avant la mise en
service des instailations.

ARTICLE 5 : AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété, énumeérant les prescriptions susvisées auxquelles linstallation est soumise,
sera affiché en permanence de facon visible dans I'établissement par les soins de P'exploitant.

ARTICLE 6 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées el exploitées
conformément aux plans et aux donnéss techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploftant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs, les dispositions du présent arréie, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 7 ;: DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas été mise en service dans un délat
de frois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 8 : PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

A ‘tout moment, méme aprés la remise en état du site, le Préfet peut imposer & I'exploitant, par arrété
pris dans les formes prévues & article 18 du décret du 21 sepltembre 1977 modifié, les prescriptions
nécessaires a la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement.

ARTICLE 8 : PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a ieur mode d'exploitation et & leur
voisinage, et de nalure & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
initale, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tout les éléments
d'appreciation.
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ARTICLE 10 : EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque
jeur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérieiles interdiront leur reutilisation afin de garantir Jeur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 11 : TRANSFERT VERS UN AUTRE EMFPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 12 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant est soumis & autorisation préfectorale. La demande d'autorisation de
changement d'exploitant, & laquelle sont annexes les documents gtablissant les capaciiés techniques et
financigres du nouvel expleitant et la constitution de garanties financiéres, est adressée au Prefet.

ARTICLE 13 : CESSATION D’ACTIVITE

Lors de la mise a farrét définitif de Instaliation, I'exploitant notifie au Préfet ia date de cet arrét trois
mois au mains avant celui-ci.

La notification indique les mesuras prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

s l'évacuation ou I'élimination des produits dangersux ainsi que des déchets présents sur le site,

+ des interdictions ou limitations d'accés au site,

+ la suppression des risques ¢'incendie ou d'expiosion,

+ g surveillance des effets de I'installation dans son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un étal te! qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'articie L. 541-1 du Code de 'Environnement et qu'il permette un usage futur du
site déterminé selon les dispositions de I'article 14 ci-dessous.

ARTICLE 14 : REMISE EN ETAT

Au moment de la notification prévue a l'article 13 ci-dessus, Fexploitant transmet au maire ou au
président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et
au proprigtaire du terrain d’assiette de linstabation, les plans du site et les études et rappors
communiqués & 'administration sur la situation envirennementaie et sur les usages successifs du site,
ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. |l transmet dans
te méme temps au Préfet une copie de ses propositions.

Lorsque l'instaflation est mise & larrét et que les types d'usage futurs sont déterminés, I'expioitant

tfransmet au Préfet dans un délai fixé par ce dernier, un mémoire précisant les mesures prises pour

assurer la protection des intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 du Code de I'Envirgnnement compte

tenu du ou des types d’usage prévus pour le site de l'installation. Les mesures comportent notamment :

+ les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires,

+ les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

+ en cas de besain, la surveillance a exercer,

+ les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol et du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par P'exploitant pour mettre en ceuvre
des servitudes ou des restrictions d’'usage.

Au vu notamment du mémoire de réhabiitation, le Préfet détermine, 8'il y a lieu, par arrélé pris dans les
formes prévues & larticle 18 du décret du 21 septembre 1977 modifié, les travaux el mesures de
survelliance nécessaires. Ces prescriptions sont fixées compte tenu de fusage retenu en tenant compte
de l'efficacité des techniques de réhabilitation dans des conditions économiquement acceptabies ainsi
que du bilan des colts et des avantages de |a rehabilitation au regard des usages considérés.

AKKEIDL FREPEU IUOARL
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Lorsque les travaux prévus dans le mémoire ou prescrit par le Préfet sont réalisés, 'exploitant en
informe le Préfet. ‘

ARTICLE 15 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre défére a la juridiction administrative

+ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courlr du jour o
lesdits actes leur ont &té notifiés |

+ pour les fiers, personnes physiques au morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente paur les
intéréts visés a Particle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compler de la publication ou de
l'affichage desdits actes, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d’une période de deux années
suivant la mise en activité de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou & la publication de farrété
autorisant louverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

ARTICLE 18 : ARRETES, CIRCULAIRES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous : :

Dates Textes

Arrélé du 10 mars 2006 relatif & l'information des populations pris en application de l'article

100372006 |5 4| dacret n°2005-1158 du 13 septembre 2005

Arrele ministériel du 20 décembre 2005 relalif 4 la déclaration annuelle & I'administration,
20/12/2005 | pris en application des articles 3 et 5 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif aux
déchets dangereux

Arrété ministériel du 29 juifiet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

29/07/2005 o
angereux

Arrété ministériel du 24 décembre 2002 modifié relalif & ta déclaration annuelle des

24/12/2002 émissions pofluantes des installations classées soumises & autorisation :

Arrété du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des
10/05/2000 |substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
diinstallations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

06/D5/1999 | Circulaire du 6 mai 1999 relative & 'extinction des feux de liquides inflammables

Arréle du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs

22/06/1988 |, =
gquipements annexes

Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prétévements et a la consommation
02/02/1998 {d'sau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées soumises a
autorisation

Arraté ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans

<3/01/1997 renvironnement par les installations classées

Arrété du 8 décembre 1995 relatif a4 la lutte conire les émissions COV, résultant du

08/12/1985 stockage de 'essence et de sa disiribution des terminaux aux stations services

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations

10/05/1993 soumises a la 1&gislation sur les instaliations classées

Arraté et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection conire la foudre de certaines

28/01/1393 |. . .
installations classees
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Circulaire et instruction du 9 novembre 1988 relalives aux déplts anciens de liquides
inflammables.

Arrété du 4 septembre 1986 relatif & la réduction des emissions atmosphériques
d'hydrocarbures provenant des activiies de stockage

Areté du 31 mars 1980 portant réglemeritation des installations éleclriques des
31/03/1980 | établissements réglementés au fitre de la |égislation sur les instaliations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

Arraté du 9 novembre 1972 madifié relatif aux régles d’aménagement et d'exploitation des
dépdts d'hydrocarbures liquides (RAEDHL)

09/11/1989

04/09/1986

09/11/1972

ARTICLE 17 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposifions de cet arrdté préfectoral sont prises sans prejudice des autres légisiations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, ie Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le
Code du Travail e le Code Général des Coliectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements
sous pression.

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 18 :

Faute par I'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux prescriptions du
présent arrété, il sera fait application des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de
'Environnement.

ARTICLE19 :

Une copie du présent arrété demeurera déposée a la mairie de REALVILLE pour y étre consultée par
tout intéresse.

Le présent arrété, énumérant les conditions auxguelles l'autorisation est accordée, sera affiché & l1a
mairie pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter
sur place le texte des prescriptions. Le procés-verbal de laccomplissement de cette fermalité sera
dressé par les soins du matre.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 20 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de REALVILLE, Je Directeur Régional, de lndustrie, de
la Recherche st de I'Environnement, Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de 'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée a la SAS TMP.

Fait & Montauban, le ¢ 1 AVR. 2008

L.a préféte,
P o Préfet
tLe vhiawa Ghnéral,

‘Alice COSTE
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I - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

1.1- EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

1.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour :

*  limiter [a consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans lenvironnement ;

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs carzctéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;

¢ prévenir en toutes circonstances, I'émission, fa dissémination .ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des mopuments.

Les meilleures technologies disponibles lors de la conception des installations, & un codit économiquernent
acceptable, doivent étre retenues.
1.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét mamentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent aréts.

Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues 3 jour et portées a la connaissance du persommel] concerné ou
susceptible de *étre.

1.1.3- DATE DFE MISE EN SERVICE

L’exploitant informe par courrier Monsieur le Préfet de la date effective de mise en service de ses instaliations.

1.1.4 - HORAIRES DE FONCTIONNEMENT
Les horaires d’ouverture du site pour Je chargement des camions sont: de 4 heures & 17 heures du lundi au
vendredi, et de 4 heures 30 2 10 heures le samed;.

1.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'é¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. .,

1.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

1.3.1 - PROPRETE

L'ensemble des installations est maintenu propre el entretenu e permanernce.

1.3.2 - ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer Iinstallation dans le paysage de la vallée
de la Lére. Les abords de Finstallation, placés sous je contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, végétalisation,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

Les régles préconisées par I"Architecte des Bitiments de France {couleur des bacs, aspect des merlons, double
rangée de plaianes en périphérie, massif végétal et plantations d’arbres, ...) seront mises en ceuvre.

Les réservoirs de stockage et les batiments doivent étre implantés de fagon linéaire pour conserver Palignement
avec les voies de circulation routiére et ferroviaire. 1.3 périphérie du site sera végétalisée (plantations d’arbres a
hautes tiges en limite du site, cl6tures grillagées doublées de haies mélangges d’essences locales persistantes, ... ).
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L’¢éclairage nocturne des batiments et réservoirs fera I’objet d*une mise en valeur particuliere.
1.4- INCIDENTS OU ACCIDENTS

1.4.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 I'Inspection des Installations Classées les accidents on
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnes & Marticle L. 511-1 du Code de 'Environnerment (modéle de déclaration joint én annexe 3, 4 fransmetire
par fax).

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'lnspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & I'Inspection des Installations Classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
F'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

Sauf exception diiment justifide, en particulier pour des raisons de sécurité on environnementales, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit ’état des instaliations of1 a eu lieu 'accident ou Pincident tant que P'inspection des
instailations classées n’en a pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de ’autorité Jjudiciaire.

1.5- DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

¢ Les éléments constituant le dossier de demande d'autorisation ef ses mises a jour éventuelles,

» les plans tenus 4 jour,

e les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

*+ les amrétés préfectoraux relatifs aux installations sourises a autorisation, pris en application de ia législation
relative aux installations classées pour lz protection de I’environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sanvegarde
des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 1a disposition de I’Inspection des Installations Classées sur le site durant 5 années au

minimum.

1.6 - RECOLEMENT DE L’ARRETE PREFECTORAL

L'exploitant doit procéder, sous 6 mois 2 compter de ia date de mise en service des installations, 2 un
récolement de son arrélé préfectoral d’autorisation afin de s assurer qu’il en respecte bien tous les termes. 11
s’accompagnera d’un examen exhaustif de 1’état d’avancement des prescriptions prévues dans le présent arété. Ce
récolement sera transmis a Plnspection des Installations Classées, au plus tard, dans un délai d’un mois suivant
I"échéance.

1.7- CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, 'Inspection des Installations Classées
peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévernents ef analyses soient effectuds par
un organisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé 4 cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de
F'exploitant. :

1.8- CONTROLES INOPINES

L'Inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sols ainsi que Fexécution de mesures de niveaux soncres, Elle peut égaiement demander le contrdle de I'impact sur
le milieu récepteur de l'activité de V'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, mopinés ou non, sont & la

charge de I'exploitant.
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2- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.1- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

2.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires. dans ia conception, 'exploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I"atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective ef le traiteirent des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
efficacité énerpétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire a leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement ieur fonetion.

Les instaflations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére
- afaire face aux variations de debit, température et composition des effluents,
- éaréduire au minimum lewr durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

51 une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées. L’ Inspection des Installations Classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de I"ensemble des installations comportent explicitemnent les controles a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arréié.

Toute incinération & I’air libre des déchets de quelque nature qu’ils soient est interdite, & Pexclusion des essais

incendie (formation), Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité. Une zone spécifique et éloignée des
installations est réservée A cet effet.

2.1.2- POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ef la sécurité publique. La conception et {’emplacement
des dispositifs de sécurité destinds a protéger les appareiilages contre nne surptession interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela dimipuer leur efficacité ou leur fiabilité, ‘

2.1.3- ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que V’établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles &’ incommoder ie voisinage, de nuire 4 la santé ou 3 la sécurité publique.

2.14 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées (formes de pente, revétement,
etc.}, et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de P'installation n’entrainent pas de dépot de poussidres ou de boues sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des rouss des véhicules doivent &tre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celies-cj.
2.1.5- EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES
= RUSSIONS BT ENVOLS DR POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de

manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique dérnontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire Tes envols de poussiéres. Si nécessaire, les
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dispositifs d’aspiration sont raccordés a une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
present arr€té. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..).

Pendant toute la durée des travaux de construction du dépdt, les émissions de poussiéres doivent étre maitrisées
(arrosage des sals,...).

2.6 - GAZD'ECHAPPEMENT DES VEHICULES

Les moteurs des camions doivent étre arrétés en phase d’attente et de chargement/déchargement.

2.2- CONDITIONS DE REJET

2.2.1- DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
present chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonoe diffusion dans le milien récepteur.

Leszrejets 4 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
daus leur partic la plus proche du débouché i I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans P'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d*éjection est plus élevée que lz vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives 4 I"hygiéne et & la sécurité des travaillevrs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre ameénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & I"atmosphére. En particulier, les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN
13284-1) sont respectées.

Ces points doivent ftre ariénagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en ioute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs &
la demande de I’Inspection des Installations Classées. ‘

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme st/ou Parrét des instaltations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont egalement consignés dans un registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

222 - RECUPERATION DES VAPEURS

Pour les installations de chargement et déchargement de I’essence, la récupération de vapeurs doit se faire selon les
dispositions prévues dans P’amété du 8 décembre 1995 relatif & la lutie contre les émissions de composes
organiques volatils résultant du stockage de ’essence et de sa distribution des terminaux aux stations-service.

2.2.3- CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
e td2 10 B INSTALLATIONS RACCORDEES
N° de conduit | Installations raceordées Puissance ou capacité
1 l Unité de récupération des vapeurs 10 m®

2.2.4- CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le debit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés 4 des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de a vapeur d’eau (gaz secs).

2.2.5- VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
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La concentration moyenne de composés organiques dans les échappements des unités de récupération des vapeurs,
n’excéde pas 35 g/’

2.2.6 - EMISSIONS DE CQV

Les meilleures techniques disponibles doivent &tre mises en cenvrs lors de la conception du dépét afin de réduire au
maximum les émissions de Composés Organiques Volatils (COV). .

Ces mesures technigues ainsi que la répartition des volumes de carburants sortis doivent permettre de limiter les
rejets de COV globaux du site 4 environ 17,7 tonnes par an.

Des solutions technologiques adaptées seront notamment mises en ceuvre -

- écrans internes flottants a |'intérieur des bacs de stockage & toit fixe pour limiter I'évaporation,

- collecte des vapeurs émises lors du chargement, pour les postes de chargement camions en SOurce, vers une
unité de récupération de vapeurs, conformément aux dispositions techniques de I’annexe II de ’arrété du 8
décembre 1993,

- parois et toit externes des réservoirs recouverts d’une peinture présentant un coefficient de chaleur rayonnée
conforme aux arrétés du 4 septembre 1986 et du 8 décembre 1995,

2.2.7- MESURES DANS I ENVIRONNEMENT

Une campagne de mesures du benzéne dans |’ environnement représentative des conditions de fonctionnement doit
étre réalisée une fois I'installation en regime stabilisé, et au plus tard 6 mois aprés la mise en service des
installations, afin de vérifier gue les niveaux d’exposition en benzéne sont bien du méme ordre de grandeur que
ceux caleulés dans I'étude réalisée dans Je dossier de demande d’autorisation d’exploiter (évaluation quantitative
des risques sanitaires) et de déterminer le bruit de fond sur la zone (¢tat initial) lorsque sur la période le point de
mesure ne sera pas situé sous I'infiuence des installations projetées.
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3- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
| AQUATIQUES

3.1- PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

3.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation des installations pour
limiter Ja consommation d’eat.
Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.
L’eau provient du réseau communal d’alimentation en ean potable. Excepté pour la lutte contre un incendie ou les
exercices de secours, Peau n’est utilisée 4 des fins industrielles que pour le nettoyage des installations (aires de
manipulation de produits notamment). Il 0’y a pas d’utilisation d’eau dans le procédé, ni de lavage de véhicuie sur
ie site.
L alimentation en eau du dépbt comporte deux arrivées :

- une pour le réseau d’ean potable alimentant les différents batiments,

- et une pour le réseau d’eau industrielie alimentant la réserve en eau incendie et les prises d’eau de lavage

disposées 4 proximité des cuvettes, aires de manipulation et bassins,

L’installation de prélévement d’eau an réseau public est munie d’un dispositif de mesure totaliseur de la quantité
prélevée. Ce dispositif est relevé aussi souvent que nécessaire. Le résultat est enregistré et tenu a la disposition de
I"Inspection des Instailations Classées.

L’usage du réseau d’ean incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Aucun prélévement n’est autorisé dans les nappes souterraines.
p

3.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties

Squivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eauy industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

Au moins deux disconnecteurs sont présents sur le site, un en amont du réseau « d’eau potable » et un en amont du
réseau « d’eau industrielle ». I'exploitant contréle annuellemerd le bon fonctionnement de ces dispositifs.

3.2- COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

3.2.1- DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non prévu au présent chapitre ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepieur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfart de pollution sont privilégiés pour I”épuration
des effluents.

3.2.2 - PLANDES RESEATUX

Un schéma de tous les réseaux ot un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 Ia disposition de I'Inspection des
Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...},

- les secteurs collectés et les réseaux associés, )

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les cuvrages d'épuraticn interne avec ieur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

3.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére i étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de Jeur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

3.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de 'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre Ie danger de propagation de flammes (siphons coupe-feu,...).

Par les réseaux d'assainissement de Pétablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau coljectif externe ou
dun autre site industrief.

3.2.5 - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permeltire I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a Pextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

33- TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

3.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

+ les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture, de piste,...),

+ les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment celles ruisselani sur les aires imperméabilisées
(aires de chargement/déchargement, aires de stockage,...) et celles collectées dans le bassin de confinement
vis¢ & Particle 3.3.2.3, les eaux polluées lors d'un accident ou dun incendie (y compris les eaux wtilisées pour
I'extinction ou le refroidissement),
les eaux polluées : les eaux de lavage des installations et €quipements (aires de manipulation de produits), ...,

+ les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interte au site ou
avant rejet vers le milieu récepteur,

¢ los eaux domestigues : les caux vannes, les eaux des avabos et douches, les eaux de cantine.

3.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

3.3.2.1 Dispositions générales

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elte ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

ARRETE PREFECTORAL i PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES

TMP 4 REALVILLE A L'ARRETE PREFECTORAL
)

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.
Les réseaux de collecte sont de type séparatif (eaux pluviales de toiture, eaux pluviales de ruissellement sur les

surfaces étanches, eavx polluées, eaux usées) permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d’étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.

Les eaux de ruissellement extérieures au site sont récupérées dans un fossé périphérique, extérieur au site.

3.3.2.2  Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 4 Pétablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé  les recevoir ou vers les filidres de traitement des déchets appropriées en
vue de lewr élimination.

3.3.2.3 Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Le résean de collecte des eaux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d’entrainement de poilution
par lessivage des aires étanches, aires de chargement et de déchargement, aires de stockage, ainsi que les réseaux
d'assainissement permettant de recueillir I"ensemble des eaux susceptibles d’étre polluées lors d'un accident ou dun
incendie (y compris les eaux utilisées pour Pextinction et le refroidissement) doivent étre aménagés et raccordés i
un bassin de confinement (bassin de décantation), bétonné et étanche, d’une capacité d’au moins 171 m®, équipé
d’une vanne d’obturation asservie en continu & la détection d’hydrocarbure placée & ’entrée dudit bassin.

Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de

commande nécessaires 4 sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances, localement et &
partir d’un poste de commande.

A ce volume de rétention s'ajoute celui des cuvettes de rétention (au moins 260 m’). Les eaux pluviales recueillies
dans les cuvettes sont Iransférées, de fagon différée, dans le bassin de confinement, & I'aide de pompes de rejevage.
Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées dans le milien naturel (fossé pluvial rejoignant la Lére} quapres
un traitement approprié au moyen d’un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d'un dispositif d’obturation
automatique. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites de
concentration fixées par le présent arrété.

Un dispositif adapté (limiteur de débit,...) est mis en place en sortie du bassin afin de réguler le débit (débit de fuite
de 0,038 m¥/s).

Les rejets doivent étre effectuéds sous contréle via une pomperie, 4 commande manuelle et arrét aviomatique sur
détection de niveau bas et détection d’hydrocarbures.

1 est interdit d*établir des laisens directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibies d’&tre poliugs.

3.3.24 Eaux exclusivement pluviales

Les eaux pluviales de toitures et des voies de circulation sont canalisées et envoyées directement dans un bassin
d’orage, enherbé, d’au moins 256 m® avant rejet (débit de fuite de 0,072 m?/s) dans le milieu réceptenr (fossé
pluvial rejoignant laz Lére). En cas de détection d’hydrocarbures, elles sont traitées par un séparateur
d’hydrocarbures avant rejet au milieu naturel,

Les eaux pluviales non poliuées (eaux issues des toitures,...) peuvent également étre recyclées sur le site pour
Parrosage des espaces verts et des plantations.

3.3.3- GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-raitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des
caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition...) y compris & I’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations,
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Si une indisponibilité ou an dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 3 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour

- réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

3.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de sassurer de la honne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale ef continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyelage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remédier et les résultats des mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Le décanteur-séparateur dojt étre nettoyé par une société habilitée aussi souvent que cela est nécessaire et, dans
tous les cas, au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi
qu’en la vérification du bon fonctionnement de I"obturateur, De méme, le curage du bassin de confinement doit &tre
réalisé aussi souvent que nécessaire.

3.3.5- LOCALISATION DES POINTS DE REJIET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement (eaux pluviales de toiture, eaux pluviales de
ruissellement) aboutissent au point de rejet suivant : fossé pluvial extérieur reliant le site & la Lére, Ce fossé pluvial
doit faire I’objet d’un réaménagement sur toute sa longueur,

3.3.6 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES QUVRAGES DE REJET

3.3.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant gue possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Mutilisation de l'eau i proximité
immédiate et & 'aval de celui-ci.

Hs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des etfluents dans le milieu récepteur.

3.3.6.2 Aménagement
Les points de rejet sont aménagés pour permetire un prélévement aisé d’échantillons et la réalisation des mesures
de débit.

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inferventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de IInspection des Instaliations Classées.

3.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE 1’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de matiéres flottantes,

- deproduits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectemnent, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 Ja conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C ;
- pH: compris entre 5,5 et §,5.
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3.38- VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
€puration, les valeurs limites en concentration définies 4 I’annexe 4 des présentes prescriptions.

3.3.9 - EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Le batiment administratif et le batiment chauffeurs disposent chacun d’un systéme autonome de Lrafitcment’ des
eaux usées (fosse toutes eaux suivie d’un tertre d’infiltration). Ces ouvrages font I’objet d*un entretien et d’une

survetllance réguliers.

3.3.10 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
SR LI Lo D BIVSION DES PAUA RXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter pour le rejet des eaux pluviales non potluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration définies & I'annexe 4 des présentes prescriptions.

En cas de présence de substances polluantes soupgonnées (incendie, déversement accidentel), un controle adapté
des eaux polluées doit permetire de déterminer le type de traitement A réaliser avant rejet.

La superficic des toitures, aires de chargement et de stockage, voies de circulation, aites de stationnement et autres
. e s 2
surfaces imperméabilisables est d*environ 34 840 m?.
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4- DECHETS

4.1- PRINCIPES DE GESTION

4.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, I"aménagement, et V'exploitation de ses
Installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.
4.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
faciliter eur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les dechets d’emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou
teute autre action visant a obtenir des déchets vaforisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément au décret n°79-981 du 2| novembre 1979 modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier
1999). Elles sont stockées dans des réservoirs stanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou  contamind par des
Polychlorobiphényles. Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de 1’article 8 du déerst
1°99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n°2002-1563 du
24 décembre 2002, Hs sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage. :

Les déchets banals (bois, papier, verre, textie, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent éire récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés.

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pour
Yenvironnement doivent faire I'objet de traitements spécifigues.

4.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans "établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
Pétre dans des conditions ne présentant pas de rsques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux
méteoriques, d’une pollution des eaux superficielles et scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et Penvironnement.

En particulier, ies aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants doivent étre réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

Des conteneurs dédiés sont mises en place & cet effet.

4.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

AEebin TRALIES OU ELIMINES A I EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres A garantir les intéréts. Il
s’assure que les installations visées & I’articie L. 511-1 du Code de I"Environnement utilisées pour cette élimination
sont réguli¢rement autorisées & cet cffet.
Pour chaque déchet dangereux, I’identification du déchet, réguliérement fenue & jour, comporte les éléments
suivants :

- lecode du déchet selon la nomenclature,
- la dénomination du déchet,
- le procédé de fabrication dont provient le déchet,
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- sonmode de conditionmement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- la compaosition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- lesrégles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable,

L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier oil sont archivés -

- lidentification du déchet,

- - les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur e déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

4.1.5 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I"extérienr doit étre accompagné du bordereau de suivi établ en
application de Iarrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderea de suivi des déchets
dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise 3 jour dés transperteurs utilisés par
Pexploitant, est tenue & la disposition de P’Inspection des Installations Classées.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme adaptée

{registre, fiche d'enlévement,...) et conservé par 'exploitant :

- Ladésignation des déchets et leur code indigué & I’annexe IT du décret du 18 avril 2002 SUSVisé ;

- La date d’eniévement ;

- Le tonnage des déchets ;

- Le numéro du on des bordereaux de suivi des déchets émis ;

- La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de Ia directive 75/442/CEE du 15
juillet 1975 ;

- Le nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Minstailation destinataire finale ;

- Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

- Le nom et I'adresse dn ou des transporteurs et, le cas échéant, feur numéro SIREN ainsi que Jeur numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé :

- La date d'admission des déchets dans !installation destinataire finale et, le cas échéant, dans fes installations
dans lesquelies les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi gue la
date du traitement des déchets dans Pinstallation destinazaire finale B

- Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant zinsi que son numéro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'ensernble de ces renseignements est tenu 4 la disposition de 'Inspection des Installations Classées.

4.2 - DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

La liste des principaux déchets que Pexploitant est autorisé & éliminer & lintériewr et 4 l'extérieur de
I’établissement est jointe en annexe 5.

Conformément & 1’arété ministériel du 20 décembre 2003 relatif 4 1a déclaration anmuelte, ’exploitant est tenu
d’effectuer chaque année une déclaration a ’administration, s'il produit plus de 10 tonnes par an de déchets
dangereux.

Cette déclaration est réalisée dans le cadre du bilan annuel décrit & article 6.4 du présent arrété.

L’ensembie des terres extraites pendant les travaux de construction du dépot doit étre réutilisé sur le terrain.
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5- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

5.1- DISPOSITIONS GENERALES

5.1.1- AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 I'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ja limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de |’ Environnement, ainsi que les régles
technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Des mesurcs doivent &tre prises afin de limiter les sources de bruit (choix de matériel peu bruyant ou équipé de
silencieux, respect des horaires de chargement des camions, compresseurs d’air et groupes électrogénes confings
sous caisson et & I’intérieur de locaux techniques,...).

5.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de
|établissement, et susceptibles de constituer une géoe pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n°95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

5.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averiisseurs, haut-parleurs ...} génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d*accidents.

5.2- NIVEAUXACOUSTIQUES

5.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée
{incluant le bruit de I’établissement)

Emergence admissible pour la période
allant de 7h a 22h, sauf dimanches et
jours féri€s

Emergence admissible pour ta période
allant de 22h 4 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

5.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ’érablissement les valeurs suivanies
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h 4 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h 4 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveat sonore limite admissible :

Point 1 {limite de propriété sud) 70 dB (A) 60 dB (A)
Point 2 (limite de propriété nord) 70 dB (A) 60 dB (A}
Point 3 {limite de propriété est) 70 dB (A) 60 dB (A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
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valeurs admissibles fixées dans le tablean figurant & Particle 5.2.1, dans les zones & émergence réglementée,
notarmnent celles situées derriére les points 1, 2 et 3 (aux lieux~dits Lombardio, Falgas haut, Combette et Pincet
Bergaire notamment).

Les points de mesures de bruit en limite de propriété sont définis sur le pian joint en annexe 6 du présent amété.

5.2.3 - SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une campagne de mesures au point 3 et en zones a émergence réglementée situées derriére les points 1, 2 ot 3 est
réalisée avant la construction du dépét, notamment dans les zones 4 émergence réglementée visées au 5.2.2 ci-
dessus. :

Une mesure de la situation acoustique en limite de propriété et dans les zones & émergence réglementée sera
effectuée, selon la méthode définie dans Parrété du 23 janvier 1997, dans un délai de 6 mois a compter de la
mise en service des installations, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix sera communiqué
préalablement 4 1’Inspection des Installations Classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au
présent arrélé, indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspecteur des installations classées pourra
demander.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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6 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

6.1- PROGRAMME DE SURVEILLANCE

6.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS bU PROGRAMME

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme de surveillance. L exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cetie surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur I’environnement. L’exploitant déerit dans un document tenu a la disposition de Plnspection des
Installations Classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
ies modalités de transmission & 1’Inspection des Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de ‘nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données de surveillance.

6.2- MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

6.2.1 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Une surveillance des émissions de COV de I’URV est réalisée semestriellement par des prélévements instantanés.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement pour les polluants
pour Jesquels il existe une procédure d’agrément, ou, dans le cas contraire, désigné en accord avec 1'Inspection des
Installations Classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d’échantillonnage isocinétique, décrites dans la norme NEFX44-052, sont respectées. Ces mesures sont
effectuées sur une durée minimale d’une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I’installation. Au moins 3 mesures sont réalisées sur une période d’une demi-jounée.

6.2.2 - SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une mesure trimestrielle, en phase d’exploitation, de la concentration en hydrocarbures totaux des effluents rejetés

est effectuée sous la responsabilité de !’exploitant.

Une mesure périodique de la concentration des différents polluants visés a4 Pannexe 4 du présent amélé est
effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I’environmement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon des effluents rejetés représentatif’ du foncticnnement de I’installation et constitué,
soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une
demi-heure. Une mesure du débit des effluents rejetés est également réalisée.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 'annexe la de l'arrété ministériel
modifié du 2 février 1998 sauf dérogation justifiée. En I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit
permettre une représentation statistigue de I'évolution du parametre.

L’exploitant transmet semestriellement 4 I’Inspection des Installations Classées un état récapitulatif des résultats de
surveillance définis ci-dessus.

6.2.3 - SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La qualité des eaux souterraines susceptibles d’étre polluées par 1’établissement fait 1’objet d’une surveillance en
vue de détecter des pollutions accidentelles.

Sur le site existent 3 puits de contrdle (piézométres) destinés i contrdler le miveau et la qualité des eaux
souterraines : un puit piézométrique en amont du dépdt (limite Est de propriété) et deux puits piézométriques en
aval du dépot {limites Quest de propriété), par rapport au sens d’écoulement (d'Est en Ouest) de la nappe.

Des mesures de niveaux d’eau et des prélévements en vue d’analyses qualitatives sont réalisés 2 fois par an, sur
chacun des pigzometres (dont au moins un prélévement en période de hautes eaux). Le paramétre conirdlé est ta
teneur en hydrocarbures totaux (en mg/l).
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La qualité des eaux doit &tre vérifiée quotidiennement pendant une semaine aprés chaque incident notable
(débordement de bac, fuite de conduite,... ).
En cas de constat d'une pollution dans un ou plusieurs piézométres, les dispositions suivantes deivent étre prises :

- augmentation de la fréquence des mesures ;

- évaluation du débit et des conditions de circulation de la nappe patluée ;

- recherche des causes et proposition de mesures correctives.

Les modalités précises de ces actions sont fixées en accord avec Fnspection des Installations Classées.
L’exploitant transmet semestriellement 4 I'Inspection des Installations Cclassées un état récapitulatif des résultats

de surveillance définis précédemment. Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais.

6.2.4 - AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Au 31 janvier de chaque année, I’exploitant vérifie que les dispositions prévues & l'article 4.1.5 sont bien
appliquées et que les éliminateurs et transporteurs de déchets disposent des autorisations nécessaires pour la prise
en charge des déchets de I’établissement. .

Les justificatifs doivent &ire conservés durant cinq ans.
6.3- SUIVL INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

6.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise, ou fait réaliser, en application du chapitre 6.2 -, notamment

" celles de son progranune de surveiltance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives

appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écarts par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
j’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre une dérive par
rapport 4 I'état initial de I’environnement, soit réalisé en application de ["article 3 4° a) du décret du 21 septembre
1977 modifié, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et, le cas échéant, un plan de gestion visant a
rétablir l1a compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

6.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILEANCE

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 6.2. sont transmis a4 I'lnspection des Instaliations

- Classées dans le mois qui suit lewr réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration,

excepté pour les mesures de surveillance des eaux résiduaires qui sont transmises semestriellement.

6.4- BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

En application de 1’arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions poliuantes
des installations classées soumises a4 autorisation, Pexploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1°" avril de chague
année, un bilan annuel portant sur I’année précédente comprenant :

- les utilisaticns d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- la masse annuelle des émissions de potluants. La masse émise est la masse des polluants considérés émise sur
I’ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans V'air, I'eau, et les sols, quel
qu'en soit le cheminement, ainsi gue dans les déchets éliminés a l'extéreur de l'¢tablissement. Ce bilan
concerne au minimum, d'aprés les ¢léments portés 4 la connaissance de IInspection des Installations Classées,
les émissions de composés organiques volatils.

- les déchets dangereux si le tonnage annuel produit par installation est supérieur & 10 tonnes.

La déclaration est réalisée par 'exploitant par voie électronique ou a défaut par éerit suivant un format fixé par le

ministre chargé des instatlations classées. La déclaration des données de {'année est effectuée avant le ler avril de

l'année n + 1 si cette déclaration est transmise par voie électronique et avant le 15 mars de 'année n + [ si cette
déclaration est fzite par écrit.

- 16 -



PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES W
A L’ARRETE PREFECTORAL i

ARRETE PREFECTORAL
TMP 2 REALVILLE

7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1- PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et e maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

7.2- CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS 1" ETABLISSEMENT

L’exploitamt procéde au recensernent régulier des substances ou préparaticns dangereuses susceptibles d’étre
présentes dans [*établissement (nature, état physique et quantité) et relevant d*une rubrique figurant en colonne de
gauche du tableau de Pannexe I de 'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié ou d’une rubrique visant une
instalation de 1’élablissement figurant sur ta liste prévue & Particle L. 515-8 du Code de I"Environnement.

Le résultat du recensement ainsi que I’(les) activité(s) de [’établissement sont transmis au Préfet pour le
31 décembre de Pannée de premiére mise en service au plus tard. Puis, un recensement actualisé ainsi que I'(les)
activité(s) de ’établissement sont transmis au Préfet tous les trois ans, avant le 31 décembre de I’année concernée.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre Ja nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séourité prévues par larticle R. 231-53 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents, La conception et I'exploitation des instatlations en tiennent compte.

L’inventaire ¢t I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans ’élablissement (nature,
état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par fa réglementation en
vigueur, sont constamment tepus 4 jour. Ils sont tenus 2 la disposition permanente des services de secours ct de
I"Inspection des Installations Classées. 1.’ inventaire des stocks et de I'affectation des bacs est mis & jour chague
jour ouvré, aprés les transferts de liquides en fin de journée.

7.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’&tre & I"origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones, définies sous la responsabilité de Iexploitant, sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées
sur un plan systématiquement tenu 4 jour et & la disposition de Inspection des Installations Classées ainsi que des
services d’incendie et de secours.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de séourité est considéré dans son ensemble
comime zone de sécurité.

1.a nature exacte du risque (incendie, atmosphére potentiellement explosible, toxique, elc.) et les consignes
observer sont indiquées a V'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 l'intérieur de celles-ci,

7.2.3 - INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINQ EXTERNES

L’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accidents majeurs
identifiés dans 1*¢tude de dangers et la tierce expertise dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptibles d’affecter lesdites installations.

- 47 -

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES
A L’ARRETE PREFECTORAL

ARRETE PREFECTORAL
TMP 4 REALVILLE

i

11 transmet copie de cetic information au Préfet et & I"Inspection des Installations Classées. Il procéde de la sorte”
lors de chacune des révisions de 1’étude des dangers ou des mises & jours relatives 2 la définition des périmeétres cu
4 la nature des risques.

7.3- INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1 - REGLEMENT INTERIEUR

Un réglement intérieur applicable & l'ensemble du site fixe le comportement 4 observer dans I'établissement et traile
des conditions d'accés et de circulation, des précautions & prendre liées aux activités de lentreprise, & l'hygiéne et la
sécurité du personnel ainsi qu'en cas d'urgence. Ce réglement doit étre conforme aux dispositions du present arrété
et étre affiché 4 ['intérieur de I'établissemnent.

1 doit notamment prescrire l'interdiction de fumer ou de pénétrer avec une flamme dans tout I'établissement.
Des zones bien délimitées accessibles aux fumeurs peuvent étre disposées i l'entrée du site.

L'affichage de cette interdiction doit &tre visible 4 V'entrée du site et & différents emplacements & l'intérieur du site.

7.3.2 - ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Seuls les véhicules
autorisés peuvent pénétrer dans I’enceinte du dépot.

Le site est aménagé de fagon & limiter les manceuvres de véhicules. Un plan de circnlation des camions citerne sur
le dépdt est notamment établi. Une signalisation est mise en place (limitation de la vitesse,...).

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout cbjet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulte.

Le site dispose notamment de voies périphériques aux cuveties de rétention des réservoirs de stockage.

Les dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins guelconques puissent heurter ou
endommager des installations, les canalisations, stockages ou leurs annexes. Les installations sensibles situées &
proximité des voies de circulation sont protégées le cas échéant par tout moyen approprié.

Une aire de transit des camions, de capacité suffisante, est aménagée 4 Dintérieur du dépdt, 4 l'entrée du site, &
I’extérieur des zones ATEX de type 0, 1 et 2, dans le but d'éviter toute géne ou risque de circulation sur la voie
extérieure du site. Les camions en attenie de chargement doivent stationner sur cette aire, I’avant du véhicule dirigé
vers la sortie.

Un rond-point d’accés au site, situé a Penirée du site (cf. plan en annexe 1), doit étre réalisé afin de sécuriser cet
accés et de fluidifier le trafic. L’exploitant ne pourra pas metire en service son dépdt tant gue cet aménagement ne
sera pas réalisé.

Un parking pour véhicules 1égers est disponible & I’entrée du site.

L'établissement est efficacement cl&turé sur la totalité de sa périphérie. La hauteur de la cibture n’est pas inférieure
4 2,5 métres. A lintérieur du site, une cloture intérieure sépare la voie d'accés, I’aire de transit camions, le parking
VL et le batiment chauffeurs du reste des installations du dépét.

Les bétiments et installations sont accessibles facilement par les services de secours.

Au moins deux accés de secours éloignés 1'un de I'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d’étre
exposés aux conséquences d’un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site (chemins
carrossables, ...) pour les moyens d’intervention.

7.3.2.1 Caractéristignes minimales des voies

Le dépdt est accessible de la voie publique par une voie engin répondant aux conditions suivantes :
- largeur de la chaussée : 6 m
- hantenr disponible : 3,50 m
- pente inférieure & 15 %
- rayon de braquage intérieur : 11 m
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- force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newton.

Les autres voies du site auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration: 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge @ 13 tonnes par essieu.

7.3.3 - GARDIENNAGE ET CONTROLE D’ACCES

Toute personne étrangére a |’éablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. Les acceés sont
constamument fermes ou surveillés et seules les personnes autorisées par ['exploitant sont admises dans I'enceinte de
I'établissement.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrfle d’aceds, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1’éteblissement. Un systéme de vidéosurveillance est mis en place pour renforcer le
contréle des entrées.

Plusieurs portails permettent de contréler ’acces au site.
En dehors des heures d*ouverture du dép6t, tous les acces sont fermées.

Une surveillance du site doit étre assurée en permanence de fagon 3 déceler toute tentative d’intrusion ef 4 donner
’alerte. En dehors des heures d’ouverture du dépdt, un gardiennage du site est réalisé. Des rondes de surveillance
sont organisées. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des rondes que doit assurer le
gardien.

Le personnel de gardiennage doit étre familiarisé avec les installations et les risques encourus, et recevoir a cet effet
une formation particuliere. 1l doit étre équipé de moyens de communication pour diffuser l'alerte, dont un moyen
approprié aux risques, en particulier & un usage dans des zones susceptibles de présenter un risque d’atmosphére
explosive, lui permettant de communiquer directement vers "extérieur du site.

Un dispositif de détection d’intrusion est mis en place sur le site.

Le responsable de ’établissement prend toutes les dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité, et formée et habilitée 4 la mise en wuvre du POI, puisse éire
alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris derant les périodes de gardiennage. En cas
d"appel, la personne doit pouvorr se rendre sur le site en 30 minutes maximum.

Le gardien doit disposer des procédures adéquates en cas d’alerte, ainsi que des coordonnées de la persomne
précédemment désignée.

L’exploitant doit étudier la possibilité de réaliser un aménagement, soumis & ’avis de I"ABF, pour sécuriser le site
et éviter toute intrusion extériewre avec des engins 4 moteur (creusement d’un fossé périphérique suffisamment
profond, avec une ouverture en gueule d’an moins 3 métres ; utilisation des remblais pour élever un merlon de terre
qui serait végétalisé et planté). Les conclusions de I’étude doivent &ire transmises 4 |’ Inspection des Installations
Classées 3 mois avant la mise en service des installations.

7.3.4 - BATIMENTS ET LOCAUX

Les préconisations de I’étude géotechnique menée par FUGRO concemant les systémes de fondation pour la
construction du batiment d’exploitation doivent étre respectées.

Les dispositions des fitres II "régles d'implantation® ef III "régles de consiruction des emplacements
d'hydrocarbures, batiments et voies d'accés” de l'arrété modifié du 9 novembre 1972 relatif aux régles
d'aménagement et d'exploitation des dép6ts d'hydrocarbures liquides sont applicables (RAEDHL).

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendic et
s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre ’objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de P installation, ou protégés en conséquence. Les installations comprises dans ces bitiments
sont congues ou situées de fapon 2 Hmiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon a
éviter les projections de matériaux ou objets divers a V'extérieur de l'établissement.
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Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon proiongée, sont implantés et protégés vis & vis des
risques toxiques, d’incendie et d’explosion. La salle d’exploitation est efficacement protégée des flux thermiques
d"un incendie éventuel ainsi que des surpressions associes a une explosion (vires résistant 4 une surpression de 50
mbar). Les éléments justiftant I"efficience de la protection sont transmis & 1'Inspection dans un délai de 3 mois
compter de [a mise en service.

A lintérieur du site, des allées de circulation sont aménagées et mainienues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangerenses ou polluantes et de poussieres susceptibles de s'enflammicr ou de propager une explosion. Les
déchets sont évacués aussi souvent que nécessaire.

7.3.4.1 Zone de risque incendie
Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie, définies conformément au paragraphe
7.2.2 -, en complément aux dispositions générales de séourité.

734.1.1 Comportement au feu des structures metalliques
Les éléments porteurs des structures métalliques doivent gtre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est
susceptibie d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut comprometire les conditions d'intervention.

7.3.4.12 Dégagements
Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvrent facilement dans le sens de
I'évacuation, elles sont au minimum RE30 (pare flammes )% heure) et & fermeture automatique (groom).

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de sécurité, sont aménages de

fagon i permettre I'évacuation rapide du personnel et l'interveniion des équipes de secours en toute sécurité.

7.3.4.1.3 Désenfumape
Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérienr de leur
volume. La surface iotale des ouvrages ne doit pas étre inférieure au 17200 de la superficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvair se faire manuellement, y compris dans le cas ot il existe
une cuverture 3 commande automatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent &tre facilement accessibles.
73.41.4 Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les lammes A Fair libre ainsi que tous les appareils susceptibles de
produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc.).

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit éure affichée dans les zones de risques
incendie.

Les différents locaux sont équipés d’une détection incendie.

7.3.42 Zone de risgue toxique
Tout local comportant une zone de risque toxique, définie conformément au paragraphe 7.2.2 -, est considéré
dans son ensembie comme zone de risque toxique.

I'acets aux zones de risque toxique est strictement réglementé et fait I"objet d'une procédure de contréle d’accés.

En exploitation normale, les locaux fermés comportant des zones de risque toxique sont ventilés convenablement
de fagon 4 éviler toute accurulation de gaz ou de vapeurs incommodantes.

Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits toxiques dangereux
accidentellement répandus sont maintenus en permanence 3 proximité des zones concemnées.

7.3.5- INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISE A 1A TERRE

L'installation électrique et le matériel électrique wtilisés sont appropriés aux risques inhérenis aux activités
exercées.
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Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

Les éguipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis  la terre, compte lenu notamment
de 1a nature explosive ou inflammable des produits. La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et
distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrigne doit étre entretenu en bon état et doit rester en permanence conforme en tout point 4 ses
spécifications technigues d'origine. L’exploitant doit élre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé
dans chacun des différents secteurs de 1’établissement.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une feis par an par un
organistne compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. 1.’exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. Les rapports de contiGles sont tenus 3 la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

7.3.5.1 Protection contre I’électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en
toute séeurité ainsi que pour protéger les installations des effets de courants de circulation.

Les dispositions constructives et d’exploitation suivantes sont notamment appliquées :

¢ Limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges électrostatiques,

¢ Continuité électrique et mise 2 la terre des éléments conducteurs constituant 'installation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, apparsillages, supports, réservoirs
mobiles, outiilages, ...).

7.3.5.2 Zones i atmosphére explosible .

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministérie! du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électrigues des établissements réglementés au titre de la Iégisiation sur les installations classées et susceptibies de
présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
t'établissement. Le plan des zones 2 risques d’explosion est porté 4 la connaissance de I'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Le matériel dlectrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel precite.

Dans les parties de 'instaliation se trouvant en atmosphére explosible, les installations électriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de
protection destinés a 8ire utilisés en atmosphére explosive.

Dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
exploitation et étre entiérement constitnées de matéricl utilisable dans les atmosphéres explosives, tout autre
appareil, machine ou matérjel étant placé en dehors d’elles.

L'exploitant réalise, sous 12 mois 2 compter de la mise en service, I’inventaire exhaustif des installations
¢lectriques présentes dans les zones 4 atmosphére explosive précédemment définies,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges élecirostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des Haisons équipotentielles.

Les canalisations dont Ja détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de I'établissement font
{'objet d'une protection particuliére, définie par l'exploitant, contre les risques provenant de ces zones.

Doivent &tre exclus des zones présentant des risques d’explosion tout feu nu, point chaud ou appareil susceptible de
produire des étincelles.

7.3.6 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou ala
quatité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre. L’arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif
3 la protection contre les effets de la foudre de certaines installations classées est applicable sur ces installations.
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A cet effet, uns étude préalable de protection contre la foudre porfant sur la totalité du site doit étre remise &
J*Inspection des Instaliations Classées 3 mois avant la mise en service des installations. Elle met en évidence le
niveau et la nature des dispositifs de protection requis et la périodicité des contrbles nécessaires.

Les dispositifs de protection contre {a foudre doivent étre conformes & la nomme frangaise C 17-100 ou 3 touie
nomme en vigueur dans un Etat membre de I"Union Buropéenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au 1% alinéa ci-dessus fait 'objet d’une
vérification par un organisme compétent  la mise en service des installations puis selon la périodicité définie dans
1'étude foudre. Cetie périodicité ne peut étre supérienrs & 5 ans.

Cette vérification doit également &tre effectuée aprés ’exéeution de travaux sur les batiments et structures protégés
ou avoisinants susceptibles d’avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés
tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & 'Inspection des Installations Classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de l'indication des dommages éventuels subis.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre deit éire installé sur les installations. En cas
d’impossibilité ¢’ installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

Les pidces justificatives du respect des alinéas ci-dessus sont tenues a la disposition de I’Inspection des Installations
Classées.

Pendant les périodes d’orage, les installations sont arrétées et mises en position de sécurité.

7.3.7 - RISQUE SISMIQUE

Les installations doivent ére protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par
Tarrété ministérel du 10 mai 1993 fizant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la
législation sur les instaliations classées, et doivent résister aux effets résultant du séisme majoré de sécurité (SMS)
défini pour le site, classé en zone 0 par décret n°91-461 du 14 mai 1991.

L exploitant transmet & I’Inspection des Installations Classées, dans un déiai de 3 mois aprés la mise en service
des installations, les justificatifs attestant de la conformité de la réalisation des installations aux régles
parasismiques.

7.4- GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

7.4.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dent le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et darrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.
Ces consignes sont mises 4 la disposition des opérateurs concernés.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence des contrdles des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits et le maintien dans les ateliers de la quantité de
produits strictement nécessaire au fonctionnement de Pinstallation.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment deéfinis :

- lafréquence de vérification des dispositifs de sécurité,

- le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite dun arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon &
vérifier que Vinstallation reste conforme aux dispositions du présent arréte et que le procédé est maintenu dans
les limites de sfireté définies par I’exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préiudice des procédures prévues par le Code de 1Environnement et par le systéme de gestion de
t'entreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, Je démarrage de nouvelles unités, tout
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fanctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurit¢, font
Tobjet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d’un encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes & étre utilisées.

7.4.2 - VERIFICATIONS PERIODIQUES ET SURVEILLANCE DE L’EXPEOITATION

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ccuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement du dispositif de conduite et des
dispositifs de sécurité. Les résultats de ces contrdles sont consignés sur un registre tenu 3 la disposition de
I’Inspection des Installations Classées.

L'exploitation doit se faire sovs la surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de fa conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation. ©

7.4.3 - INTERDICTION DE FEUX

1l est interdii d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique (« permis de feu »). Cette interdiction doit &ire affichée en caractéres trés apparents dans
ces zones de dangers.

7.4,4 - FORMATION DU FERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenamts sur le site y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'imtervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre, .

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

- un entralnement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis 2 vis de la sceurité et &
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger. :

7.4.5 - TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou mainlenance dans les installations ou 4 proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et
les dispositions de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis de travail (et éventuellement d’un permis de feu) délivré et signé par une
personne diiment habilitée et nommément désignée.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, nolamment les vérifications d'atrnosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
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Tous les travaux ou interventions sont précédés, mhmédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Les installations en travaux doivent &tre mises préalablement en sécurité, les instaflations voisines doivent élre
protégées, et si besoin est, notamiment lorsque la sécurité ne peut plus éire assurée (démantelement des protections
incendies, montée en puissance des travaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention),
Iactivité d’exploitation de I’établissemnent ou de la partie concemnée doit 8tre arrétée.

Pendant la phase des travaux, le personnel de 1’établissement et les entreprises intervenantes sont informés des
consignes particuliéres a celle-ci.

Pendant les fravaux présentant une importance et/ou des risques particuliers, un surveillant charge de la sécurité des
travaux est nommément désigné. 1l dispose des moyens nécessaires & cette fonction et agit sous 1'autorité directe du
responsable de I’établissemnent.

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et l'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire Fobjet d'une precédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 4 1’établissement interviennent pour tous {ravaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par 'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
" installations,

- &Tlissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

Les opérations de dégazage des bacs se font suivant une procédure définie par I"exploitant. Un plan de prévention
doit étre mis en place pour ces opérations ef une mesure d’explosivité doit étre réalisée avant intervention.

7.5- FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

7.5.1 - LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, 1a liste des éléments importants pour la sécurité (EIPS).
It identifie & ce titre, au travers d’un processus auditable, les équipements, les paramétres, les consignes, les modes
opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...) susceptible d’engendrer des
conséquences graves pour I’homme et I’environnement. :

L’exploitant établit un document de qualification des EIPS dans lequel les informations suivantes doivent
apparaitre : }
- une présentation de la méthode d’identification des EIPS,
- une liste des EIPS identifiés, exposant pour chacun d’eux ie déroulement de feur identification
conformément 4 la méthode retenue, et faisant apparaitre les liens nécessaires avec 1’analyse des risques,
- pour chacun d’eux, I"exposé de leurs attendus, et de leurs justifications associées,
- pour chacun d’eux, la vérification de Jeur adéquation par rapport aux attendus.

Le document de qualification sera réalisé 3 mois avant la mise en service des installations & compter de la
notification du présent arrgté.

La liste des EIPS et le document de qualification des EIPS sont tenus & la disposition de l'Inspection des
Installations Classées et réguli¢rement mis & jour.

7.5.2 - DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de
fonctionnement des installations, Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les
plages de fonctionnement sfir. 1installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont
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susceptibles de sortir des plages de fonctionmement sir. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures
automatiques ou manuelles appropriées 4 ta correction des dérives.

7.5.3 - CONCEPTION ET CONTROLE DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les équipements importants pour la sécurité sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent
&tre établiecs 4 lorigine de linstallation, et maintenues dans le temps. Lour domaine de fonctionnement fiable, ainsi
que leur longévité, doivent étre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniédre A résister aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, a
l'exploitation et & l'environnement du systéme (choc, corrosion, ..},

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est
automatiquement détectée, Alimentation et transmission du signal sont & sécurii€ positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur maintenance et
s'assurer périodiguement, par test, de leur efficacité.

De plus, la conception et I’implantation des dispositifs indicateurs (jauges de niveaux, manoméires, détecteurs de
gaz,...) permettent leur étalonnage périadique ainsi que la vérification de la bonne exécution de leur fonction de
sécurite.

Ces équipements sont contrélés périodiqguement et maintenus en érat de fonctionnement selon des procédures
écrites et selon une périodicité adaptée a I'équipement considére.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées. Les docwments relatifs & ces
opérations sont tenus & la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

En cas d’indisponibilité d’un équipement important pour ke sécurité, I’installation est arrétée et mise en sécurité
sauf si "exploitant a préalablement défini et mis en place un dispositif compensatoire dont 1l justifie I'efficacité et
la disponibilite.

7.5.4 - SYSTEMES D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et {’environnement doivent
8tre munies de systémes de détection et d’alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 4
infoermer rapidement le personnel de surveillance ds I’exploitation de tout incident.

Toutes les alarmes et sécurités du dépdt sont reportées dans la salle d’exploitation.
P P P

Les installations concernées doivent pouvoir étre arrétées en urgence. Elles dojvent étre dotées d’un systéme de
sécurité, indépendant du dispositif de conduite, et assurant la mise en sécurité des équipements en cas de
dépassement de seuils critiques préétablis. Toute disposition contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures
compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans
procédure préalablement définie.

L’exploitant doit établir une liste des asservissements et des mises en sécurité découlant des différentes catégories
d’alarmes présentes sur le site.

7.5.5 - DISPOSITIF DE CONDUITE

La gestion du procédé (contrble / commande) se fait par un systéme automatisé avec mise en place d’une
tenporisation. '

Le dispositif de conduite des instaliations est congu de fagon que le personnel comcerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive des parameétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et
équipes d'alarme.

Le dispositif de conduite des installations est centralisé en salle d’exploitation.
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Sans préjudice de Ja protection de personnes, la salle d’exploitation est protégde contre les effets des accidents
survenant dans son environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des installations. Elle est
notamment située en dehors des zones de dangers définies an 7.2.2 - .-

7.5.6 - SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I’environnement sont
munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention
des risques A assurer.

LYimplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de tout
incident et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions
météarologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec lenr fonctionnalité et détermine les opérations dentretien
destindes 4 maintenir leur efficacité dans le temps. Cette liste est tenue & la disposition de I’Inspection des
Installations Classées.
Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de transmission et de traitement de D'information est
automatiquement détectée et fait Pobjet d’un enregistrement sur un regisire éventuellement informatisé, tenu a
disposition de 'Inspection des Installations Classées. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité
positive.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle, locale et reportée en salle d’exploitation, avec localisation des

détectenrs ayant déclenché, individuellement ou par zone surveillée, destinés au persomnel assurant la

surveillance de I’installation,
- une mise en sécurité de |'installation selon des dispositions spécifiées par "exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de 1’un des seuils donne lieu 4 un compte rendu écrit tenu 2 la
disposition de 1'Inspection des Instaliations Classées.

La remise en service d'une installation arélée 4 la suite d'une détection, ne peut éfre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Des contréles périodiques devront s’assurer du bon état de fonctionnement de Pensemble du dispositif.

7.5.7 - ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres imporiants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou niis en
position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Des dispositifs de maintien de ’alimentation électrique (groupes électrogénes, onduleurs,...) permettent de secourlr
aumoins les dispositifs suivants :

- moyens de détection,

- alarmes,

- moyens de défense contre I’incendie (si électrique),

- automate de gestion de la défense contre I’incendie,

- siréne PP,

- éclairage de sécurité,

- vanne ou pompe de vidange des cuveites de rétention.

Les matériels de lutte contre I’incendie disposent d’une alimentation électrique spécifique pouvant étre maintenue
en cas de défaut affectant ’alimentation des autres matériels de I’étabhissement.

L'alimentation étectrique des matériels d’exploitation ne concourant pas a la sécurité doit étre coupée en dehors des
heures d'exploitation.

Toutes dispositions techniques adéguates doivent &tre prises par Uexploftant afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques ;
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- le déclenchement partiel ou pénéral de Dalimentation électrigue ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des
installations.

Les réseaux électriques alimentant les équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas ia destruction simultanée de J'ensemble des réseaux d'alimentation.

7.5.8 - UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en
sécurité ou a l'arrét d'urgence des instailations.

7.5.9 - SIGNALISATION

L’empioi des couleurs et des signaux de sécurité est appliqué confoxmément & I’arrété du 4 novembre 1993 afin de
signaler les emplacements :

- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,

- des locaux a risques,

- des boutons ’arét d’urgence,
ainsi que les diverses interdictions.

7.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1 - GENERALITES

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des caux ou des sals.

Une liste des installations concemées par ces risques, méme occasionneliement, sera élablie par l'exploitant, tenue &
la disposition de I'Inspection des Installations Classées et réguliérement tenue a jour.

Toutes les installations du site et le résean d’égouts doivent étre concus de telle sorte que les effluents liquides,
qu'ils soient d’origine chronique, incidentelie ou accidentelle, ne puissent en aucun cas aboutir au milieu naturel
par une voie autre que le réseau séparatif visé au paragraphe 3.3.2.1.

7.6.2 - ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plis
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu 4 Ia disposition de I’Inspection des Installations Classées.

De plus, un contrale visuel quotidien de la présence de traces d’huiles ou d’eaux huileuses sera systématiquement
effectué sur I'ensemble des emplacements pétroliers du dépét (cuvettes de rétention, tuyauteries, aires de
chargement/déchargement, pomperies, manifolds,.. ).

7.6.3 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les différents produits stockés doivent Etre contenus dans des emballages ou récipients conformes 4 la
réglementation en vigueur en France.

Les fiits, réservairs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére
trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, e numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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7.6.4 - RETENTIONS
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 2 une capacité de
rétention dont le volume ost au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes |

- 100 % de la capactiié du plus grand réservorr,
- 30 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de trailement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 Jitres, la capacité de rétention est au
meins égale d :

- dans le cas de liguides inflammabies, 4 T'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, $00 1 minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, incombustible, résiste a l'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milien naturel.

Elles sont équipées de détecteurs d hydrocarbures répondant aux dispositions du paragraphe 7.5.6 -

La conception de Ja capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupéree, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre ie bord de la capacité et fe sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites sujvant les régles de Yart, en limitant notamment fes surfaces
susceptibles d'éire mouiliées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et |’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des eaux météoriques.

7.6.5 - CANALISATIONS DE TRANSPORYT DE FLUIDES

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'dtre doivent élre étanches et résister & l'action physique et chimique des produits gu'elies
contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiéne ou de technigue, les canalisations de transport de
fluides dangereux A l'intéricur de I'établissement, et notamment les tuyauterics d’hydrocarbures, doivent élre
aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. Ces opérations donnent lieu 4 comptes-
rendus, conservés a la disposition de I’ Inspection des Instaliations Classées.

L'usape permanent de canalisations flexibles aux emplacements ot il est possible de monter des canalisations
rigides est interdit.

Les canalisations doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur. Un plan & jour de Uensemble des
tuyauteries doit étre disponible au bureau d’exploitation. ‘ :

7.6.6 - RESERVOIRS DE STOCKAGE

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou introduits de fagon
temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance particuliére.

Les stockages enterrés de liquides inflammables doivent respecter les dispositions de l'arrété ministériel du
22 juin 1998.
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L'étanchéité du (ou des) réservoiz(s) doit pouvoir étre contrdlée  tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Paur tous les réservoirs présents sur le site, ’exploitant met en place des dispositions organisationnelles permettant
d*éviter les débordements. ‘

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'vne alarme de niveau haul.

Les canalisations doivent étre instaliées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

7.6.7 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte. -

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en perrmanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

7.6.8 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

7.6.9 - AIRES DE STOCKAGE QU DE MANIPULATION

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides cu liquides (ou liquéfiés) sont effectuds
sur des aires étanches, résistantes aux produits concernés, et ameénagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les produits recueillis sont récupérés et recyclés, ou en cas d’tmpossibilité, traités conformément aux effluents du
site. i

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent 1a sécurité,

L’ensemble des aires de manipulation de produits ct des aires susceptibles d’étre souillées par des égouttures, fuites
d*hydrocarbures ou de substances dangereuses diverses comportent des surfaces étanches avec drainage par formes
de pente et avaloirs vers Je réseau d’assainissement. Les liquides ainsi collectés seront traités dans le débourbeur-
séparateur d’hydrocarbures.

7.6.16 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cifernes sont étanches et relides & des rétentions
dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Les voies de circulation internes au site sont imperméabilisées et amenagées de fagon 4 permetire la récupération
des fuites éventuelles. .

Le transport des produits a Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversernent accidentel des emballages (arrimage des fits. ).

7.6.11 - ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L*éliminatien des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit la filidre déchets la plus
approprice (élimination ou recyclage). En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété,
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7.6.12 - DETECTION D’HYDROCARBURES

Afin de contenir sur le site toute poliution accidentelle, un détecteur d*hydrocarbures est mis en place en sortie du
bassin de décanfation évoqué au paragraphe 3.3.2.3, avec report d'alarme sonore et visuelle en salle d'exploitation
en cas de détection et obturation automatique du rejet.

7.7- MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.7.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I’analyse des risques de Iétablissement.

L’établissement doit disposer d’une installation de lutte contre 'incendie (réserves en eau, en émulsenr, débit d'eau
incendie,...} pouvant assurer un débit d’ean permanent minirmm conformément 4 I'Instruction Technique du
9 novembre 1989, modifiée en ce qui concerne les quantités d’émulseur par la circulaire du 6 mai 1999 relative 3
Pextinction des feux de liquides inflammables.

L’exploitant doit s’assurer de réunir le matériel et les ressources en eau et en émulseur nécessaires 4 Iextinetion en
moins de 3 heures de tous les feux susceptibles de se produire sur son site, soit grédce 2 des moyens propres, soit
gréce & des prolocoles d’assistance ou des conventions d’aide mutuelle précisés dans le plan d’opération interne
cité au paragraphe 7.7.7.2 ci-aprés, établi en liaison aveq les services de lulte contre incendie.

Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui conceme la Téserve d’émulseur ot sd mnise en ceuvre,
doivent permettre :

- I"attague 4 Ja mousse du feu de la plus grande cuvette (réservoirs déduits) avec un taux d*application de
solution moussante réduit pour contenir le feu (temporisation) et simultanément la protection des installations
menacees par le feu (situées dans la zone en feu ou & moins de 50 métres de celle-ci). Ces mayens devront éire
opérationnels jusqu’a I’arrivée d’aide exiérieure, pendant au moins 60 minutes,

et
- Iextinction, en 20 minutes, d’un feu sur le réservoir de plus gros diamétre tout en assurant son refroidissement

et la protection des réservoirs voisins menacés.

Le detail des moyens de secours et en particulier la consistance de I'équipe d’intervention, la liste du maiériel
d’intervention mobile, les réserves et ressources en eau sont fixés dans le plan d’opération interne.

Toutefols, ces moyens doivent satisfaire aux dispositions générales du paragraphe 7.7.5 ci-aprés ainsi quaux
dispositions particulitres du paragraphe 8.1.

Les éléments nécessaires pour Pétablissement d’un plan d*établissement répertorié, et notamment les plans du
dépét pétrolier avec les zones d’effets des accidents potentiels, sous la forme d’un CD informatique dans le format
«dxf » ou « dwg » d’autocad, doivent étre transmis au service prévision du SDIS.

7.7.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'nspection des Installations Classées, de l'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu i la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'Inspection des Installations Classées.

7.7.3 - PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

RO TLCTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERYENTION
Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle (masques, appareils
Tespiratoires,... } adaptés aux risques présentés par les installations et permettant intervention en cas de sinistre,
sont conservés 4 proximité du dépét ou du lieu d’utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel est formé 4 ’emploi de ces matériels.
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7.7.4 - MESURE DES CONDITIONS METEORQLOGIQUES

Des dispositifs, visibles de jour comme de nujt, indiquant la direction du vent sont mis en place sur le site, &
distance des installations susceptibles d’émettre 3 Patmosphére des substances dangereuses en cas de
fonctionnement anormal, afin d’éviter toute destruction en cas d’incendie / explosion.

Au moins une manche 3 air éclairée est implantée sur le site. Elle doit étre visible & partir de n’importe quel point
du site, jour et nuit.

L’ensemble de ces dispositifs est mis en place 3 mois avant Ia mise en service des installations.

7.7.5 - RESSOURCES EN EAU, MOUSSE ET MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au

minimum les moyens définis ci-apres ;

- une réserve d'eau incendie constitude au minimum de 3500 m’, aves réalimentation par le réseau public,

- unréseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par la réserve incendie,

- unrésean fixe émulseur, .

- une centraje incendie comportant des mayens de pompage propres au site constitués au minirmum de :

* 3 pompes thermiques diesel de débit unitaire 500 m/h pour fe réseau eau incendte, dont une de secours,
capabies de fournir aux équipements de lutte et de protection incendie un débit total simultané d’au
moins 1000 m’/h avec tne pression en sortie de § bars minimum, .

* 2 pompes thermiques diesel pour le réseau émuiseur d’un débit minimum wnitaire de 50 m*h, dont une
€en secours,

- des rideaux d’eau fixes, alimentés par le réseau incendie, 4 raison de 500 /minutes par longueur 4 protéger de
30 m,

- des bornes incendie, alimentées par le réseau incendie, incongeiables et munies de raccords normalisés 2
raccords de type DN 100 et un raccord de type DN 65), adaptés aux moyens d'intervention des services
d’meendie et de secours, judicieusement réparties dans le dépét, en particulier au voisinage des divers
emplacements de mise en @uvre ou de stockage de liquides inflammables et positionnées de sorte qu’au moins
deux jets puissent atteindre tout point situé dans la zone & protéger. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau
est péricdiquement contrdlé.

- une réserve d’émulseur totale d’au moins 30 m® adapté aux produits présents sur le site, disponible
immédiatement, sans recours 2 des moyens de manutention,

- des moyens mobiles (lances, canons),

- des extincteurs partatifs, en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis & I'intérieur des
locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifigues, conformément 3 la régle
APSAD R4, et placés 4 proximité des dégagements, bien visibles et rapidement accessibles en toutes
circonstances, notamment

¢ des extincteurs & eau pulvérisée (ou €quivalent) (de 6 litres au minimum par 200 m® de superficie a
protéger),

» des extincteurs 3 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,

* des extinctewrs & poudre (ou équivalent), de type 55b ou supérieur, prés des installations de liquides
inflammables ;

- des réserves de sable meuble ef sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre

nférieure & 100 litres et des pelles, )

- de moyens permettant d’alerter le service départemental d’incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I’ infervention des secours.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifids au moins une fois par an. Ces vérifications sont

consignées sur un registre de sécurité. Le personnel doit étre formé  la mise en ceuvre des mayens de lutte contre
I"incendie. Des exercices sont réalisés une fois par an.

7.7.51 Réseaux d’eau et de mousse

Les réserves d’eau et d’émulseur ainsi que les groupes de pompage doivent permettre d’assurer le débit nécessaire
pour contenir puis éteindre un incendie généralisé de ia plus grande cuvette de rétention des stockages (notamment
de ia cuvette 4) tout en protégeant Pintégrité des installations sensibles voisines pendant la durée précisée au
paragraphe 7.7.1 -,
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Le débit et la pression d'ean du résean fixe d'incendie sont assurés par des movens de pompage propres
I'établissement. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie,

Les sections des canalisations constituant le résean d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement,

Le réseau incendie (cau incendie et émulseur) est bouclé, maillé autour des cuvettes depuis ia centrale incendie et

sectiommable sans qu’il n'existe de bras mort de plus de 50 métres. Tl est protégé conte le gel. Il comporte des
vannes de sectionnement en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par

exemple, soit isolée.

Le raccordement des différentes branches du réseau incendie et notamment le point de divergence en sortie de
pomperie doit étre protégé contre les effets d’accidents prévisibles.

Le réseau est équipé de raccords normalisés permettant son alimentation par des moyens mobiles tels que moto-
pompes. L implantation de ces raccords est définie en Hiaison avec le SDIS.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'ean d'incendie. It utilise en outre deux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique.

7.7.5.2 Réserves d’émulseur

Les réserves démulseur sffectivement disponibles sur place doivent étre suffisantes pour qu'un incendie généralisé
de la cuvette 1 des stockages puisse étre temporisé pendant au moins 1 heure puis éteint en 20 minutes.

Ces réserves doivent pouvoir étre mises 4 la disposition des services de secolrs en cas d'incendic @ des piquages
adaptés sont prévis pour le raccordement du matériel des pompiers.

Les réserves d'émulseurs doivent avoir une capacité minimum de 1000 litres, &tre adaptées conire le gel et étre
facilement réalimentables 4 partir d*une citerne ou de containers.

L’exploitant doit s’assurer que les qualités d’émulseur qu’il choisit, tant en ce qui conceme ses MoOyens propres que
ceux mis en commun, sont compatibles avec les produits stockés. _

L’émulsenr doit &tre de type polyvalent permettant le traitement des feux d’hydrocarbures additivés.

La quantité d’émulseur présente sur e site est constituée d’une réserve fixe, située & proximité de la réserve d’eau
incendie.’

Les réserves d*émulseur sont équipées d’un jaugeur & niveau visuel et sont disposées sur une rétention.

Les différents stockages d'émulseurs de I'établissement font T'objet d'une analyse de contréle de leur qualité aprés
tout incident susceptible de les altérer (incident sur les stockages, fansse manceuvre, transvasement, etc.) ou au
moins annueliement. )

Ces analyses sont complétées fous les dix ang par un essai conforme aux normes frangaises en vigueur selon le type
de I'¥mulseur, sur le feu réel du produit auquel ils sont affectés, essaj représentatif de leur capacité d'extinctian,

Ces analyses et essais sont réalisés, sauf avis contraire de I'inspection des Installations Classées, par le fournisseur
des émulseurs.

7.75.3 Réserve d’eau incendie

La réserve d’eau incendie doit &tre équipée de piquages adaptés permettant la mise en ceuvre d'équipement mobile
de pompage ou le raccordement du matériel des pompiers.

En cas de sinistre, 1’exploitant doit mettre en ceuvre immédiatement la ré-zlimentation en eau de cette réserve i
partir du réseau public.
7.7.5.4  Local de défense contre Pincendie (DCI)

Le local de défense incendie est implanté dans le batiment technique. 11 comprend P’ensemble des moyens de
pompage permettant d’assurer le débit d’eau et le débit en émulseur requis en cas d’incendie. L’ensemble de ces
dispositifs (pompes, vannes,...) sera commandable localement mais aussi a distance depuis la salle d’exploitation.

La DCI dispose d’une alimentation électrique secourue par groupe électrogéne.
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En exploitation normale, les vannes du réseau incendie sont ouvertes.

Le declenchement d’un scénario au niveau de I'automate visé au paragraphe 7.7.5.5 ci-aprés doit entrafner le
démarrage de pompes &t la mise en service des moyens fixes associds.

7.7.5.5 Systéeme de défense contre I'incendie

La defense contre I'incendie fait I’objet d’une autoimatisation avec mise en place d’une temporisation au niveau duo
moteur électrique.

Afin de permetire une mise en ceuvre rapide et adaptée au sinisire, le systéme de défense contre ’incendie est
entiérement commandable & distance & partir de la salle d’exploitation, et localement. Cette salle doit disposer d'un
repart d’alarme sur le fonctionnement des groupes motopompes.

A chaque scénario visé dans fe Plan d’Opération Interne est associée une commande permettant la mise en service
programmee des moyens fixes (pomperie, vannes, canons, déversoirs, couronnes, rideaux d’eau,...). Cet automate
doit pouvoir élre secouru par une source interne a 1’établissement.

Afin de faire face avec le maximum d’efficacité 4 I'évolution diiment constatée d*un sinistre par le responsable de
la mise en ceuvre du POL ce systéme automatisé devra étre débrayable, pour adapter la mise en ceuvre des
différents moyens de lutte contre . incendie.

7.7.6 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures pénérales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues  jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques quatitatives et quantitatives des matidres mises en cuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine dun sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- D'obligation d"un plan de prévention pour les parties de I'installation visées au paragraphe 7.2.2 -,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de l'installetion (électricité, réseaux de fluides),

les mesures  prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses

et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respomsable d'intervention de P'établissement, des

services d'incendie et de secours, efc.

- la procédure permettant, en cas de latte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

7.7.7 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqeé un exemplaire. Le personnel est entrainé &
I'application de ces consignes.

Les plans de sécurité incendie et d’évacuation, conformes i la norme en vigueur, doivent &tre affichés de maniére
tres visible. .

Des exercices d’évacuation doivent étre réalisés au moins une fois par an.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte conire les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

7.7.7.1  Systéme d’alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne 4 I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
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exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 2 la compréhension et & {a gestion de
l'alerte.

1l déclenche les alarmes appropries (sonores, visuelles et autres moyens de communicaticn) pour alerter sans déla
les personnes présentes dans I'établissement sur Ja nature et I'extension des dangers encouras, :

Lps postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance a parcourir pour atteindre un poste 4 partir d'une instaliation ne dépasse cent metres.

Le personnel (et le gardien) sont munis d’un moyen de communication mobile, utilisable en tout point du dépdt,
conforme au matériel! ATEX, permettant de donner Palerte. Ils sont formes 4 Pactionnement des moyens de ltte
incendie.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement
& la gestion de ['alerte.

Une haison spécialisse est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L.
7.7.7.2  Plan d*opération interne

L'exploitant doit établir, 3 mois avant la mise en service des installations, un Plan d'Opération Interne (P.O1) sur
la base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans Fétude de
dangers. ‘

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.O.L Jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
d'intervention (P.P.L) par le Préfet. I! met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le déclenchement sans retard du P.O.L. I} prend en outre, & l'extérieur de son ¢tablissement, les mesures urgentes de
protection des populations et de I'environnement prévues au P.O.1 et au P.P.L pour mise en application des articles
2.5.2 et 3.2.2 de l'instruction ministérielle du 12 juillet 1985.

LeP.O.1 est conforme  la réglementation en vigueur, 11 définit les mesures d'organisation, notamment la mise en
i} . n . .

place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et [es moyens nécessairss 3

mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et lenvironnement,

4111 est homogene avec la nature et Jes enveloppes des différents scénari d'accident envisagés dans ['étude de
angers.

Ce document doit notarnment comporter :
» les fiches de données de sécurité des divers produits manipulés, réguliérement tenues & jour et conformes 4
la réglementation.
* les courbes de montée en puissance permettant de définir chronologiquement les différents schémas
) ! . - .
da}'taque des feux pour tous les scénarios d'incendic susceptibles de se produire sur le site. Ces courbes
daivent tenir compte des moyens disponibles tant internes qu'externes au dépét.

Un exemplaire dl.{ P..O;I‘ doit étre disponible en permanence sur 'emplacement préva pour y installer le poste de
c’ommanc_iement ainsi que dans un endroit du site accessible et protégé en cas de sinistre. Un document indiquant
Paffectation des bacs et lewr stock aprés chaque transfert journalier doit épalement étre disponible i cet
emplacement,

L'exploitant doit élaborer et meftre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir :
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.0O.1. ; cela inclut notamment -
* l'organisation de tests périodigues {au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervenant,
* Famalyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,
* l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'antres sites,
- la px:ise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite i une
medification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
- la reviee périodique et systématique de Ia validité du contenu du P.O.I, qui peut étre coordonnée avec les
actions citées ci-dessus,
- la mise & jour systématique du P.O.I. en fonction de Fasure de son contenu ou des ameéliorations décidées.
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Le comité d'hygiene, de séeurité et des conditions de travail (CH.S.C.T), s'il existe, ou & défaut Pinstance
représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur 12 teneur du P.O.L ; I'avis du comité est transmis au
Préfet.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans le projet de P.O.1 qui
doit lui étre transmis préalablement 4 sa diffusion définitive, pour examen par I'Inspection des Installations
Classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.1. est mis & jour & des intervalles n’excédant pas 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en
particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifi€ les risques existants.

Les modifications notables successives du PO I, doivent 8tre sourmises 4 la méme procédure d'examen préalable a
leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en Haison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.OML, 2 des intervalles
n’excédant pas 3 ans. ’

L'Inspection des Installations Classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compie rendu
accompagné si nécessaire d’un plan d’actions, luj est adressé, -

7.7.8 - PROTECTION DES POPULATIONS )

7.7.8.1 Alerte par siréne

L'exploitant met en place 3 mois avant la mise en service des installations une ou plusieurs sirénes fixes et les
¢quipements permettant de les déclencher. Ces sirénes sont destinées i alerter le voisinage en cas de danger, dans la
zone d'application du plan particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis I"intérieur des installations, par l'exploitant & partir dun
endroit bien protégé de Vétablissement, signalé et facilement accessible.

Leur portée doit permettre, sous un vent de 4 m/s, d’alerter efficacement les populations concernées, conformément
aux distances prévues au plan particulier d’intervention. La localisation retenue sera sournise & |'Inspection des
Installations Classées et au service interministériel de défense et de protection civile.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer  fonctionner méme en cas de coupure
de I'alimentation élecirigue principale. Cette garantie doit &tre attestée par le fournisseur et ie constructeur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répendent aux caractéristiques techniques définies par le
décret n® 2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d'alerte national.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir le réseav d’alerte dans vn bon état d'entretien
et de fonctionnement.

En liaison avec le service intemministérie! de défense st de protection civile (SIDPC} et Plnspection des
Installations Classées, I'exploitant procéde 2 des essais en "vraie grandeur” en vue de tester le bon fonctionnement
et la portée du réseau d'alerte.

7.7.8.2  Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, I'exploitant est tenu de pourvoir 4 linformation préventive, notamment sous forme de
plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre concernées par un
accident (élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes demeurant dans la zone d’application
du PPI susceptibles d’étre victimes de conséquences graves en cas d’accident majeur sur les installations afin qu’elles
soient informées au mieux quant aux dangers encourus, aux mesures de sécurité et au comportement 3 adopter.

L'exploitant doit participer & I’¢laboration, 4 I"édition et 3 la diffusion de ces plaquettes d’information,

Le contenu de Pinformation préventive concemant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et I'nspection des Installations Classées ; il comporte au
minimum les points suivants, conformément & 1’arrété ministériel du 10 mars 2006 relatif & ’information des
populations pris en application de I"article 9 du décret n°2005-1158 du 13 septembre 2005 :
- le nom de l'exploitant et I'adresse du site,
- lidentification, par sa fonction, ses coordonnées géographiques, téléphonique et électronique, de l'autorité,
au sein de 'entreprise, fournissant les informmations,
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P'indication de la réglementation et des dispositions auxquelles est soumise I*instaliation et Pindication de Ia

remise & I"Inspection des Installations Classées d’une étude de dangers,

la présentation en termes simples de l'activité exercée sur le site ainsi que les notions de base sur les

phénomenes physique et chimique associés,

les dénominaticns communes ou géndriques ou catégories générales de danger des substances et préparations

intervenant sur le site ¢t qui pourraient étre libérées en cas d'accident majeur, avec indication de leurs

principales caractéristiques dangereuses,

les informations générales sur la nature des risques et les différents cas d’urgence pris en compte, y compris

leurs effets potentiels sur les personnes et l'environnement,

- les informations adéquates sur la maniére dont la population concernée sera avertie et tenue au courant en cas
d'accident,

- les informations adéquates sur les mesures que la population concernée doit prendre et le comportement
qu’elle deit adopter en cas d'accident,

- la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriges sur le site, y compris de prendre
contact avec les services d'urgence, afin de faire face aux accidents et d'en limiter & leur minimum les effets
avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- les dispositions des plans d'urgence interne et externe prévues pour faire face 4 tout effet d’un accident,

- des précisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations complémentaires.

Un projet de plaguette est transmis 3 mois avant la mise en service des installations.

Les plaquettes d’information devront étre mises & la disposition des mairies concerndes par leur diffusion.

Cette information est renouvelée au moins tous les 5 ans et 4 la suite de toute modification notable apportée aux
installations ou 4 lenr mode d’utilisation.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ci avant {et plus particuliérement
celles concernant la localisation des sirénes, le comtenu et la diffusion des brochures) sont soumises avant
réalisation définitive aux services préfectoraux (Inspection des Installations Classées, service interministériel de
défense et de protection civile) et  la direction départementale des services d'incendie et de secours.

7.8- PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

7.8.1 - ETUDE DE DANGERS

L’étude de dangers est révisée tous les 5 ans ou & 1’occasion de toute modification importante soumise cu non & une
procédure d’autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués a ’Inspection des Installations
Classées qui pourra demander une validation de certains aspects du dossier par un tiers expert soumis 4 son
approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par exploitant.

L’étude de dangers, réatisée conformément aux dispositions de 1’article 3 (57) et du deuxiéme alinéa de ’article 3
(6°) du décret du 21 septembre 1977 modifié, dars un document unique 2 I*établissement, éventuellement complété
par des documents se rapportant aux différentes installations concernées, justifie que ’exploitant met en ceuvre
toutes les mesures de maitrise du risque infernes P'établissement, dont le cofit n’est pas disproportionné par
rapport aux bénéfices attendus, soit en ternes de sécurité globale de Pinstallation, soit en termes de sécurité pour
les intéréts visés a article L. 511-1 du Code de I’Environnement ou de cofit de mesares évitées pour la collectivité.
L’annexe IV de I’arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié précise les critéres d’application de cette démarche, qui
découle du principe de proportionnalité,

L'étude de dangers mentionne le nom des rédacteurs et/ou des organismes compélents ayant participé 3 son
€laboration.

L’¢étude de dangers contient les principaux éléments de I’analyse des risques (mentionnée i P’article 4 (2°) de
’arzété ministériel du 10 mat 2000 modifié), sans la reproduire. Elle expose les objectifs de sécurité poursuivis par
'exploitant, la démarche et les moyens pour y parvenir. Elle décrit les mesures d’ordre technique et les mesures
d’organisation et de gestion pertinentes propres & réduire la probatilité et les effets des phénoménes dangereux et &
agir sur leur cinétique. Elle justifie les éventuels dcarts par rapport aux référentiels professionnels de bonnes
pratiques reconnus, lorsque ces derniers existent, ou, 4 défaut, par rapport aux instaliations récentes de nature
comparable.

L’¢tude de dangers doit contenir, dans un paragraphe spécifigue, le positionnement des accidents potentiels
susceptibles d'affecter les personnes & l'extérieur de Iétablissement selon la grille de Pannexe V de 1’arrété
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minjstériel du 10 mai 2000 modifié. Le cas échéant, I’expioitant explicite dans I'étude de dangers la relation entre
la grille figurant en annexe V de Parrété ministériel du 10 maj 2000 modifi¢ et celles, éventucllement différentes,
utilisées dans son analyse de risque.

L’étude de dangers est établie en cohérence avec d’une part, la politique de prévention des accidents majeurs
merntionnée au paragraphe 7.8.2 - et, d’auire part, le systéme de gestion de la sécurité prévu au paragraphe
7.83-. ’

L’éde de dangers doit fournir tous les éléments nécessaires pour procéder & linformation du public et du
personnel et préparer les plans d’urgence (POT et PPI).

Sur la base des scénarios établis dans I’étude de dangers, Pexploitant fournit aux autorités compétentes les éiéments
permettant d’établir le plan particulier d’intervention (PPI) de I’établissement.

7.8.2 - PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

Les instailations doivent étre congues, construites, exploitées et eniretenues conformément 4 1’état de 1’art, en vue
de prévenir les accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses et de limiter leurs
conséquences pour "homme et "environnement.

L’exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs ainsi que les objectifs, les orientations et les
moyens pour Iapplication de cette politique, Les moyens sont proportionnés aux risques d’accidents majeurs
identifiés dans I'étude de dangers. L’ exploitant assure I’information du personnel de I’établissement sur fa politique
de prévention des accidents majeurs.

Tout au long de 1a vie de Iinstaliation, I’exploitant veille & application de la politique de prévention des accidents
majeurs et s’assure du maintien du niveau de maitrise du risque.

La politique de prévention des accidents majeurs est décrite dans un document maintenu: i jowr et tenu 2 la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

7.8.3 - SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE

L’exploitant met en place dans Pétablissement, pour Ia mise en service du site, un systéme de gestion de la
sécurité applicable a toutes les installations susceptibles de générer des accidents majeurs.

Le systéme de gestion de la sécurité s’inscrit dans le systeme de gestion général de 1’établissement. 11 définit
Porganisation, les fonctions des personnels, les procédures et les ressources qui permettent de déterminer et de
mettre en cuvre la politique de prévention des accidents majeurs,

Le systéme de gestion de la sécurité est conforme aux dispositions mentionnées en annexe I de Parrété du
10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliguant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations classées pour la protection de !'eavironnement
souritises 4 autorisation, rappelées ci-apres.

L’exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de Ja sécurité. I veilie 4 son bon fonetionnement,
L’exploitant tient & la disposition de I’Inspection des Installations Classées les bilans mentionnés dans ledit arréts.
Le systéme de gestion de la sécurité précise, par des dispositions spécifiques, les situations ou aspects sujvants de
"activité : )

7.8.3.1 Organisation, formation

Les fonctions des personnels associés a la prévention et au traitement des accidents majeurs,  tous les niveaux de
Porganisation, sont déerites.

Les besoins en matigre de formation des persomnels associés 4 la prévention des accidents majeurs sont identifiés.
L’organisation de la formation ainsi que la définition et I’adéquation du contenu de cette formation sont explicitées.

Le personnel extérieur a I’établissement mais susceptible d’étre impliqué dans la prévention et le traiternent d’un
accident majeur est identifié. Les modalités d’interface avec ce personnel sont explicitées.
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7.8.3.2 ldentification et évaluation des risques d’accidents majeurs
Des procédures sont misss en ceuvre pour permettre une identification systématique des risques d’accident majeur
stisceptibles de se produire en toute configuration d’exploitation des installations.

Ces procédures doivent permetire d’apprécier les possibilitds d’cccurrence et d’évaluer la gravité des risques
d’accidents identifiés.

7.8.3.3 Maitrise des procédés, maitrise d’exploitation

Des procédures et des instructions sont mises en guvre pour permetire ia maitrise des procedés et I'exploiiation des
mstallations dans des conditions de sécurité optimales. Les phases de mise 2 I’amét et de démarrage des
installations, d’amrét, de méme que les opérations d’entretien et de maintenance, méme sous-traitées, font P’objet de
telles procédures.

7.83.4 , Gestion des modifications
Des procédures sont mises en ceuvre pour les modifications apportées aux instaflations et aux procédés ainsi que
pour la conception de nouvelles installations ou de nouveaux procédés.

7.8.3.5 Gestion des situations d’urgence
En cohérence avec les procédures du point 7.8.3.2 (Identification et évaluation des risques d’accidents majeurs) et
du point 7.8.3.3 (Maitrisc des procédés, maitrise d’exploitation), des procédures sont mises en ceuvre pour la
gestion des situations d*urgence. .
Leur articulation avec les plans d’opération interne prévus & V'article 17 du décret du 21 septembre 1977 est
précisée.
Ces procédures font I'objet

- d’une formation spécifique dispensée & ensemble du personnel concerné travaillant dans I"établissement, v

compris le personnel d’entreprises extérieures appelé 4 intervenir momentanément dans 1 établissement ;
- demises en ceuvre expérimentales réguliéres et, si nécessaire, d’aménagement.

7.8.3.6  Gestion du retour d’expérience

Des procédures sont mises en ceuvre pour détecter les incidents et les accidents évités de justesse, notamment
lorsqu’il y a en des défaillances de mesures de prévention, pour organiser les enquétes et analyses nécessaires, pour
remédier aux défaillances détectées et pour assurer Ie suivi des actions correctives. Des bilans réguliers sont établis.

7.83.7 Contréle du systéme de gestion de la sécurité, audits et revues de direction

a)- Contréle du systéme de gestion de la sécurité

Des dispositions sont prises pour s’assurer du respect permanent des procédures élaborées dans le cadre du systéme
de gestion de la sécurité, et pour remédier aux éventuels cas de non~-respect constatés.

b)- Audits
Des procédures sont mises en cenvre pour évaluer de fagon pédodique ou systématique :
- lerespect des objectifs fixés dans le cadre de Ia politique de prévention des accidents majeurs,
- Pefficacité du systéme de gestion de la sécurité et son adéquation  la prévention des accidents majeurs.
¢)- Revues de direction

La direction procéde, notamment sur la base des éléments résultant des points 7.8.3.6 et 7.8.3.7, 4 une analyse
réguliére et documentée de la mise en ccuvre de la politique de prévention des accidents majeurs et de lz
performance du systéme de gestion de la sécurité. '

L’exploitant transmet chague année au Préfet, pour le 31 janvier au plus tard, une note synthétique présentant les
résultats de cetie analyse.

.38 -



ARRETE PREFECTORAL N PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES
TMP i REALVILLE A L’ARRETE PREFECTORAL

8 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
ACTIVITES, SECTEURS OU INSTALLATIONS

Les prescriptions suivantes s’appliquent en complément des prescriptions précédentes et sont particujarisées a
chagque atelier ou zone. ’

8.1- MOYENS SPECIFIQUES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

8.1.1 - POSTES DE DECHARGEMENT WAGONS

De part et d’autre de chaque aire de déchargement des wagons, des rampes / canons de pulvérisation mixtes (eau ou
mousse) sont prépositionné(e)s afin de pouvoir arroser
- enmousse, le(s) wagon(s), I'aire et les équipements de déchargement situés au droit de [’aire ot se trouve(nt)
Ia nappe et/ou le wagon en feu,
- en eauy, le(s) wagon(s), I'zire et les équipements de déchargement situés au voisinage immédiat de Iaire et/ou
du wagon en feu. .

Les moyens fixes de protection incendie des postes de déchargement de wagons sort constituds de :

- 2 couronnes d’arrosage mixtes d’un débit unitaire de 2000 I/min par aire et un rideau d’eau d’un débit de
2000 ¥min pour 4 wagons (pour les grandes aires de 11x30 m?),

- T cowronne d’arrosage mixte d’un débit de 2000 Vmin par aire et un rideau d’eau d’un débit de 1000 Ymin
pour 2 wagons (pour les petites aires de 11x15 m%).

Le poste de déchargement des wagons citernes est doté d'un nombre suffisant d'extincteurs mobiles 2 poudre
régulidrement répariis, 4 raison d’un appareil tous les 30 métres ainsi que de bacs 2 sabie.

8.1.2 - POSTES DE CHARGEMENT/DECHARGEMENT CAMIONS

Les postes de chargement/déchargement des camions sont équipés de moyens fixes de protection incendie de type
couronnes d’arrosage et rideaux d’eau :

- 3 couronnes d’arrosage mixtes d’un débit global de 2500 [/min,
- des rideaux d’ean d’un débit global de 2000 lmin.

Des canons mixtes (eau ou mousse) prépositionnés doivent se trouver autour des postes de chargement camion.
Chagque ilot posséde sa propre protection,

Les postes de chargement et de déchargement des camions citernes sont dotés d'un nombre suffisant d'extincteurs
mobiles & pondre ou de tout autre dispositif ayant un pouvoir extincteur équivalent.

Des bacs 4 sable sont disponibles & proximité de 1’aire de chargement des camions.

8.1.3- BACSDESTOCKAGE ET CUYETTES DE RETENTION ASSOCIEES

Les bacs et cuvettes de rétention associées sont éguipés des moyens de protection incendie sutvants :
- des dispositifs fixes d’injection interne de mousse (boftes & mousse) dans chaque réservoir ;

- des couroanes d’arrosage fixes mixtes (eau ou mousse) sur 'ensemble des réservoirs d’un débit de
15 I/min/m, sectionnables par % périmétre pour les bacs de 6360 m’ ;

- des déversoirs fixes de mousse situés au sommet des merlons des cuvettes de rétention (en complément des
couronnes d’arrosage mixtes en mousse) : au moins 6 déversoirs pour la cuvette 1 de débit unitaire
300 limin, 4 pour les cuvettes 2, 3 et 4 de débit unitaire 900 l/min et 2 pour la cuvefte 5 de débit unitaire
1500 I/min;

- des canons f1xes ou mobiles situés hors cuvette, permettant d’atteindre les parois des bacs.
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8.1.4 - CUVETTES ADDITIFS, [TRV, POMPERIES ET BASSIN DE CONFINEMENT
—"-_—1—-—-—1______________"_

Des déversairs de mousse, des couronnes d’arrosage mixtes ainsi que des rideaux d’eau sont présents au niveau des
cuvettes de rétention susceptibles de contenir des hydrocarbures :

- I couronne d’arrosage mixte d’un débit de 1000 U/min et un rideau d*eau de 1000 Vimin au niveau des
cuvettes des cuves d"additifs (ou des rampes d’arrosage mixte),

- 1 déversoir de mousse d’un débit de 900 Vmin, 1 couronne d’arrosage mixte d’un débit de 1000 l/min et un
rideau d’eau de 1000 Vmin au niveau des cuvettes 6 et 6’ {pomperies réception wagons),

- 2 déversoirs de mousse d’un débit de 2000 Vmin chacun, 1 courcnne d’arrosage mixte d’un débit de
2000 }/min et un rideau d’eau de 2000 Vmin au niveau de la cuvette 7 (pomperie chargement),

- | couronne d’arrosage mixte d’un débit de 1000 limin ot un rideau d’ean de 1000 Ymin 2u niveau de la
cuvette § (pomperie additifs retours produits),

- 1 couronne d’arrosage mixte d’un débit de 2500 I/min et un rideau d’eau de 2500 V/min au niveau de la
cuvette § (URV),

- 2 couronnes d’arrosage mixtes d’un débit de 1000 ¥min chacune et un rideau d’eau de 1000 Vmin au nivean
du bassin de confinement.

Des extincieurs 4 poudre doivent éire présents au niveau des pomperies (réception wagons, expédition, retour
produits et additifs) ainsi que des bacs 4 sable.

8.1.5- PROTECTION INCENDIE DES MANIFOLDS

Les zones manifolds sont protégées par des murs coupe-feu, surmontés d’un rideau d’eau.
8.2- SYSTEME DE SECURITE GENERAL '

8.2.1 - DISPOSITIF D’ARRET D’URGENCE ET IISOLEMENT

Les installations de stockage et de transfert doivent pouvoir étre arrétées en urgence et isolées entre elles en cas de
situation accidentelle prévisible, d*incident ou d’accident.

Ce dispositif d’arrét d’urgence et d’isolement doit pouvoir étre activé par :

- FPaction de toute personne sur des commandes de type « coup de poing » réparties sur I’ensemble du site &
proximité des postes de travail ou de surveillance ; ces commandes sont judicieusement placées de facon
notamment 4 &tre facilement identifiées et rapidement accessibles ;

- la coupure de V’alimentation ¢lectrique de 1*établissement, notamment du fait d’un défaut, incident ou accident
affectant e réseau éiectrique des installations ;

- Dateinte des niveaux de sécurité trés hauts des réservoirs de stockage.

Le déclenchement du dispositif d’arrét durgence et d’jsolement doit provoquer automatiquement et

simultanément :

- FPisclement des réservoirs de stockage par fermeture des vannes et/ou clapets sur les canalisations
d*exploitation ;

- Visolement des principaux ensembles constituant les installations - postes de chargement-déchargement
camions, poste de déchargement wagons (y compris la fermeture des clapets des citernes Wagons), pormperie ;

- Darrét des compresseurs et leur isolement par fermeture de vannes 4 I*aspiration et au refoulement ;

- T'arér de toutes les installations du dépét notamment la coupure de lour alimentation électrique de puissance, 2
Pexception de celles concourant & la sécurité (moyens d’intervention, ventilation,.. ) ;

- TPactivation d'une alarme sonore et visuelle alertant le personnel d’exploitation,

Les organes ou actionnenrs concourant aux actions d’isolement citées ci-dessus doivent prendre la position de
séeurité par défaut d'utilité. Ils doivent étre & fermeture rapide, de fiabilité éprouvée, de nature a stopper une fuite
éventuelle of & en limiter le volume, Ils doivent ¢galement étre résistants au feu ot rester manceuvrables en cas de
sinistres jusqu’a leur fermeture,

Un suivi des arréls d’urgence est réalisé en salle d’exploitation.
L’exploitant doit établir une syntheése récapitulative des asservissements et alarmes.

Les détecteurs, commandes, actionneurs st autres matériels concourant an déclenchement et & la mise en ceuvre
du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement doivent ire reperés, identifiés clairement et pour les commandes
"coup de poing”, facilement accessibles en toute circonstance.
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Lraction sur les dispositifs d’arrét coup de poing doit déclencher P'arrét de tous les transferts de produits et la
fermeture des vannes de pied de bacs.

Chaque poste de chargement camions est équipé d’un dispositif d'arrét durgence ‘qui permet de stopper les
transferts.

Des arréts d’urgence sont placés 4 intervalle régulier le long de 1’aire de déchargement des wagons.

8.2.2 - DETECTIONATEX ET D’HYDROCARBURES

8.2.2.1 Détection ATEX des bacs d’essence
Une vérification de la présence d” ATEX au dessus des écrans des bacs d’essence est réalisée manuellement par le
personnel du dépbt, a I'aide d'un détecteur adapté. Une procédure de vérification est établie.

8.2.2.2 Détection d’hydrocarbures

En complément des éléments précisés au paragraphe 7,5.6 - | le nombre, Ja nature et {’implantation des détecteurs
d’hydrocarbures sont évalués afin d’assurer une détection efficace de toute fuite présentant un caraciére dangereux
et en tenant compte des meilleures technoiogies disponibles 4 un cofit économiquement acceptable en matiére de
systéme de détection.

Des détecteurs d’hydrocarbures redondants en phase lignide et/ou vapeur sont disposés en points bas des différents
emplacements pétroliers du dépdt :

- dans les cuvettes de rétention,

- sur ['aire de déchargement des camions,

- sur [’aire de déchargement des wagons,

- dans les pomperies,

- aunivean des manifolds,

- sur les aires étanches situées sous les canalisations aériennes,

En cas de détection, il doit y avoir déclenchement d"une atarme locale, reportée en salle d"exploitation. 1.’action sur
un bouton &’arrét coup de poing doit déclencher I'arrét de tous les transferis et la fermeture des vamnes de pied de
bacs. Une procédure d’arrét de mise en sécurité est éiablie a cet effet.

Un suivi des détecteurs d°hydrocarbures est réalisé en salle d’exploitation. En cas de probléme sur le matériel, une
alarme de mise en défaut est reportée en salle d’exploitation.

Un détecteur permettant de détecter une fuite de vapeurs d’hydrocarbures est mis en place sur ['aire de transit
camions ainsi qu'une procédure de vérification associée.

8.3- CONCEPTION DES RESERVOIRS ET DE LEURS EQUIPEMENTS

8.3.1 - CONCEPTION DES RESERVOIRS ET DES CUVETTES DE RETENTION ASSOCIEES

Les réservoirs de carburants sent congus, construits et contrlés selon la réglementation en vigueur du CODRES
(code francais de construction des réservoirs cylindriques verticaux en acier) ou AP} 650. Conformément au dossier
de demande d’autorisation, Je réservoir est construit sur une fondation constituée d’une couronne béton. If est ancré
en différents points de cette couronne au moyen de tirants en acier intégrés dans cette dernidre. Le radier est
canstitue de couches de terre successives convenabiement compactées et recouvertes d’une couche de bitume (pour
I’ étanchéité).

Les réservoirs de stockage disposent d’un revétement intérieur spécifique et le fond du bac dispose d’un revétement
de protection extérieur.

Les cuves d’additifs et de retour produits sont congues, construites et contréiées suivant la dernidre version du
CODAP (code construction des appareils 4 pression). Chaque cuve (i axe horizontal) est munie au moins d’une
soupape de sécurité ou évent, dimensionné pour protéger la cuve contre les surpressions générées par les
différences de température.

Les réservoirs et cuves seront recouverts d’une peinture présentant un coefficient de chaleur rayonnée d’au moins
70 %.
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Les réservoirs & toit fixe doivent, de par leur construction, étre congus de telle maniére queri cas de surpression
interne accidentelle, il ne se produise pas de déchirure au-dessous du niveau maximal de remplissage (frangibilité
de la liaison robe-toit).

Chague réservoir de stockage de produits de catégorie B d’une capacité supériewre & 1500 m® (notamment les
réservoirs R1 a4 R4, R5 2 R10 et R12) est équipé d’un écran flottant interne insubmersibie (limitant la formation de
vapeurs d’hydrocarburss) et d’évents périphériques associés en tojture, équipés de grille (de fagon a ventiler le ciel
gazeux du réservoir).

Les réservoirs fixes aériens de stockage de liquides inflammables sont équipés de capacités de rétention étanches,
dont les parois (merlons, murets,...) doivent étre étanches et doivent :

- résister 4 la poussée des produits éventuellement répandus,

- résister au choc d’une vague provenant de la rupture d’un réservoir,

- résister aux effets chimiques des produits stockés,

- presenter une stabilité au feu de degré six heures.

Les merlons ou murets de rétention sont périodiquement surveillés et entretenus,

Les éléments justificatifs de la conformité des réservoirs et cuves aux codes en vigueur et des cuvettes de rétention
des bacs de stockage aux exigences réglementaires seront fransmis 3 I"Inspection des Installations Classées dans un
déiai de 3 mois 4 compter de la mise en service.

Les réservoirs contenant des hydrocarbures liquides sont soumis & une visite intérieure décennale en vue de vérifier
leur étanchéité.

Chaque cavette de rétention est équipée d’un sysiéme de drainage des eaux (pentes, regard coupe-feu de collecte et
pompe de relevage ou vanne,...) et d’une détection &’hydrocarbures. La vidange est & commande manuelle {(pompe
Ou vanne}, asservie a un arrét automatique sur détection de niveau bas ou d’hydrocarbures. L’amrét de la vidange est
4 sécurité positive et commandable & distance.

Toute possibilité d’évacuation gravitaire des eaux pluviales éventueliement recueillies dans ces capacités est
formeliement interdite. Les liguides recueiltis dans les cuveties sont dirigés vers le systéme de traitement des
effluents {bassin de confinement, séparateur débourbeur).

Les réservoirs de stockage situés prés du poste de déchargement camions sont protégés par des bordures hautes cu
murets.

8.3.2 - CANALISATIONS D’ENTREE ET DE SORTIE ET AUTRES PIQUAGES

Les tuyauteries d’entrée et de sortie des réservoirs sont dissociées. Chaque tuyauterie dispose en pied de réservoir
d’une vanne de sectionnement, Les vannes d’entrée et de sortie de pieds de bacs sont de type sécurité feu,
motorisées, commandabies A distance et a sécurité positive. '

Les vannes de pieds de bacs sont équipées d'un capteur de fin de course et d’une détection de discordance de la
vanne. Une socupape de décompression de ligne est situde en amont des vannes pied de bacs,

* Les tuyauteries entrée de réservoirs sont également pourvues d’un clapet.

Chague réservoir dispose d’une prise de température et d’une ligne de purge en fond. La vanne de purge doit étre
condamnée en dehors des opérations de purge.

Un contrdle de présence d’ean: au fond de réservoir est réalisé régulierement et une purge est cffectuée dés
détection de I'ean au point bas des réservoirs suivant une procédure définie par Pexploitant.

Toutes les tuyauteries sont aériennes et visitables, Les brides, canalisations et vannes sont situdes au-dessus d’ajres
étanches.

8.3.3 - PREVENTION DE SUREMPLISSAGE

Avant toute réception de produit, le jaugeage des réservoirs doit 8tre réalisé afin d’évaluer la capacité de
remplissage (« creux disponible »).

Les réservoirs comportent au moins un indicateur de niveau A flotteur permettant de contrdler visuellement le
niveau du bac. ’

Des sondes anti-débordement 4 deux niveaux d’alarme sont installées sur les réservoirs :
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- Le dé¢passement du premier niveau d’alarme (niveau haut NH de réservoir) entraine une alarme locale qui est
reportée en salle d’exploitation ; ’

- Le dépassement du second niveau d’alarme (niveau trés hawt NTH de réservoir) entraine une alarme locale qui
est reportée en salle d’exploitation ainsi que 1'arrét des opérations en cours sur le bac (arrét des pompes,...) &t
la fermeture automatique de la vanne d’entrée du bac concerne.

Les cuves sont munies d’un limiteur de remplissage.

Un suivi de I’évolution des niveaux de tous les bacs est réalisé en salle de contrdle.

8.4- CANALISATIONS DE TRANSFERT

La présence de tuyauteries dans une cuvette de rétention est limitée 4 celles nécessaires A l'exploitation ou a la
sécurité de la dite cuvette.

Les tuyauteries de transfort de produits ou ntilités communes & plusieurs cuvettes sont soit placées 4 T'extéricur de
ces cuvettes soit équipées dune vanne de sectionnement & l'entrée et 4 la sortie de chague cuvette.

Ces vannes sont de méme conception et commandées de la méme fagon que les vannes de sectionnement de
réservoirs.

Toutes les tuyauteries sont aériennes et visitables.

Les canalisations doivent &tre installées de fagon a ne pas traverser les parois des cuvettes de rétention. Elles
doivent par aiflenrs répondre aux RAEDHL, notamment aux articles 301-4 ot 301-3 concernant le franchissement
des voies de circulation et aux articles 309-1 & 309-% définissant les régles de construction des tuyauteries
d’hydrocarbures et des accessoires.

Elles doivent étre situdes au-dessus d’aires étanches, soit dans des cuvettes de rétention, soit dans des caniveaux
techniques étanches congus de maniére 4 permettre la récupération puis le traiterment de toute fuite ou égoutture
pouvant survenir  tout moment. Un détecteur d’hydrocarbures doit étre présent au niveau de ces aires.

Les liquides éventuellement répandus sur ces ajres sont collectés et dirigés vers des regards puis acheminés par
gravité, ou si nécessaire par des pompes de relevage, vers le process de traitement des effluents.

Les brides sont situées au-dessus d’aires étanches.
La continuité électrique des canalisations et lewr mise 4 la terre doivent étre assurées et contrOlées annuellement.

Les tuyauteries sont pourvues d’une protection cathodique et d’une peinture primaire.

8.5- POMPERIES ET MANIFOLDS

Les pomperies sont situées dans des rétentions étanches. Les produits recueillis sont dirigés vers le réseau
d’assainissement du site (bassin de confinement, séparateur débourbeur).

Les manifolds sont situés sur des aires étanches. Les liquides éventuellernent répandus sur ces aires sont collectés et
dirigés vers des regards puis acheminés par gravité, ou si nécessaire par des pompes de relevage, vers le bassin de
confinement.

Afin de limiter les effets de surpression et de déversement accidentel, chague pompe de chargement / déchargement
est munie ) '

- d’une protection coitre la cavitation et contre des obstructions 4 1aspiration,

- d’un filtre 4 panier & I’aspiration (pour éviter les corps étrangers dans la pompe),

- d’une soupape de décharge entre Je refoulement et I'aspiration de la pompe,

- d’un détecteur de débit nul {en cas d’obstruction au refoulement ou de manque de produit),

- d’une prise de température (en cas d’échauffement).

Les pompes sont posées sur silent bloc pour limiter les vibrations, L’arrét des pompes est asservi au détecteur de
débit nul et au détecteur PSL.

8.5.1 - POMPERIE EXPEDITION

La pomperie d’expédition des produits (cuvette C7) permet d’alimenter les postes de chargement camion. Cette
pomperie dispose !
- de pompes de 450 m’/h chacune, assocides aux différents produits, permettant le chargement des camions,
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- de pompes d’un débit total de 30 m/h pour 1’asséchement des collecteurs,
- de pompes de 450 m/h chacune servant au transfert de bacs a bacs,
- de pompes d’un débit total de 120 m’/h servant 4 "injection de biccarburants.

Trois pompes (soit environ 1300 m’/k) pourrent étre utilisées simultanément pour charger un produit, soit 9 bras de
chargement 3 150 m’/h (4 une pression de 3 bars). :

8.5.2 - POMPERIES DE RECEPTION WAGONS

Les deux pomperies de réception des produits par wagons sont implantées a proximité et en conirebas de aire de
déchargement wagon, dans une aire de rétention couverte (cuveties Cé6 et C6°).

Le déchargement des wagons-citernes se fait via les pompes de 450 m’/h chacune, associées aux collecteurs de
déchargement des wagons, implantées au sein de ces pomperies. Les pomperies disposent également de pompes
d*un débit total de 30 m”/h pour 1’asséchement des collecteurs,

Un produit pourra &tre dépoté en C6 et C" (soit un débit toral de 900 m’/h)

8.5.3 - POMPERIE RETOUR PRODUITS ET ADDITIFS

La pomperic de réception des produits par camions est sifuée aun niveau du poste de déchargement des camions

" {cuvette C8).

Des pompes, ¢’up débit total de 120 m*/h, implanides dans cette pomperie, permettent de décharger les produits.
Elles servent aussi pour le chargement des polluats et P'injection de biocarburants. La pomperie dispose également
de pompes d’un débit total de 30 m¥h pour I’asséchement des collecteurs et de pompes de 5 m*h chacune
associées aux différents produits.

8.5.4 - MANIFOLDS

Des manifolds permettent d’interconnecter les lignes de produits provenant des pompes (des pomperies réception)
avec les lignes de remplissage de chaque réservoir (canalisations d’entrée de bacs).

Les canalisations de sorties de bacs sont également raccordées aux pompes d’expédition (de la pomperie
expédition) par le biais de manifolds.

La vitesse de fermeture des vannes doit Stre maitrisée pour éviter les surpressions liées au coup de bélier.
Une soupape de décompression de ligne doit étre présente au niveau des vannes.

Des manifolds incendie permettent également d’alimenter les équipements fixes de lutte et de protection incendie.
8.6 - STOCKAGE DES PRODUITS
8.6.1 - BACS MUTANTS

Les bacs RO} & R10 sont mutants. Tls sont susceptibles de recevoir des produits de catégorie B ou C.

La mutation doit étre effectuée suivant un programme prédéfini par I’exploitant (vidange, purge, neftoyage si
nécessaire du réservoir, reconfiguration des automatismes, instrumentation, lignes et manifolds de transferts,...) en
utilisant des procédures détaillées. E

8.6.2 - STOCKAGE DES PRODUITS DE CATEGORIE B

Tous les stockages de produits de catégorie B d’une capacité supérieure & 1500 m® sont stockés exclusivement dans
les bacs équipés d’écrans flottants internes.

'8.6.3 - STOCKAGE ET RECEPTION U JET

Deux réservoirs sont spécialement affectés au JET (RJ01 et RJ02). Le JET est transféré dans ces réservoirs par des
lignes et des pompes dédiées.

En complément des équipements présents sur les réservoirs et les canalisations d’entrée et de sortie, chaque
canalisation et réservoir de JET est muni des équipements complémentaires spécifiques suivants :

- un pré-filtre sur la canalisation d’entrée,

- un séparateur d’eau sur les canalisations d’entrée et de sortie de réservoir,

- un revéiement spéoial dans le bac,

- 44 -



ARRETE PREFECTORAL

TMP i REALVILLE A L’ARRETE PREFECTORAL

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES \

- un systéme d’aspiration flottante,
- un systéme de prise d’échantillons adaptée au JET.

8.6.4 - STOCKAGE ET INCORPORATION DE BIOCARBURANTS

Les réservoirs R11 et R12 sont réservés en priorité au stockage de biocarburants (éthanol, ETBE, EMHV).

L’ester (EMHYV : Ester méthylique d’huile végétale) peut &tre stocké dans n’importe quel réservoir « mutant » du
dépdt ainsi que dans le bac R11 alors que I"éthancl ou ETBE (Ethy! tertic buty! ether) est stocké dans un réservoir
dédié (R12). Ces biocarburants sont transférés dans les réservoirs par des lignes dédiées.

Le dépot est doté d’équipements (pompes,...) permettant d’effectuer I'incorporation de biocarburants, selon les
quotas définis par la législation, dans les produits gazole, fioul et essences. Ces incorporations (ou dopage) peuvent
se faire suivant 2 iechnigues : soit en ligne (lors des opérations de chargement des camions par le biais des bras de
chargement), soit en masse (dans les bacs de stockage).

8.6.5 - STOCKAGE ET RECEPTION DE COLORANTS ET D’ADDITIES ET DE RETOURS PRODUITS

Les colorants et additifs sont essentiellement réceptionnés par camions.

Les colorants et additifs ainsi que les retours produits en attente de decision des douanes sont stockés dans les
cuves R13 a R16.

8.7- CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DE PRODUITS

8.7.1 - DISPOSITIONS COMMUNES AUX POSTES DE CHARGEMENT ET DECHARGEMENT

Les opérations de chargement et déchargement ne sont effectuées que par du personnel habilité par PPexploitant et
disposant de procédures opératoires et de consignes de sécurité précises.

Les opérations de chargement et de déchargement s¢ font selon des procédures définies par P’exploitant. Les postes
de déchargement des wagons citernes, de déchargement des camions et de chargement des camions sont exploités
en présence permanente d'un préposé surveillant, formé & I"application de ces procédures.

Les seuls camions autorisés au chargement et au déchargement sont équipés de coupe-batterie et d’un pot pare-
flamme.

Les flexibles doivent étre conformes 4 la norme en vigueur. Iis sont entretenus en bon état de fonctionnement.

Une procédure spécifique définit les contrdles & effectuer pour la réception et le contrfle des produits avant
transfert.

Les wagons ou camions doivent étre habilités au transpart de matiéres dangereuses ot ’ensemble des dispositifs de
sécurité des wagons ou des camions est vérifié et en bon état de fonctionnement avant toute opération.

Chaque citerne doit étre calée et correctement reliée 2 la terre, et pour le camion, le moteur doit étre améte, le frein
4 main serré et les batteries coupées.

Les postes de déchargement wagons, chargement camions et déchargement camions sont situées sur des aires
étanches, concues de maniére & ce que les liquides déversés soient dirigés vers des regards coupe-feu reliés, par une
canalisation gravitaire, au réseau d’assainissement du site (bassin de confinement, séparateur débourbeur).

8.7.2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX POSTES DE DECHARGEMENT

L’approvisionnement en hydrocarbures et biocarburants se fait principalement & pertir de la voie ferrée SNCF et
exceptionnellement par route.
8.7.2.1 Aire de déchargement des wagons citernes

La réception des carburants est réalisée au niveau de I'aire de déchargement des wagons-citernes, constituée de
deux voies paralleles et raccordée 4 la voie SNCF par un embranchement ferroviaire, 4 raison d’une rame (22
wagons de 80 tonnes) par jour en moyenne. Les rames doivent étre placées sur une zone horizontale.

L'électrification du trongon ferré entre 1'embranchement SNCF et la limite de I'aire de déchargement doit étre
condamnée en dehors des manceuvres SNCF. Les rames doivent étre pesitionnées motrice poussant.

Les rails ainsi que les wagons doivent &tre mis 2 la terre. Des heurteirs sont présents en bout de voies.
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Le portail d’accés & cet embranchement depuis le réseau SNCF doit &tre maintenu fermé & clef en dehors des
périodes d’arrivée et de départ de wagons-citernes.
Afin d'interdire tout risque dinterférence entre les manceuvres sur site et le trafic SNCF, un aiguillage permet

d’isoler tes voies intérieures de la voie SNCF pendant les manceuvres. La mise en place des rames pleines sur les
voies internes au dépdt et "enlévement des rames vides est réalisee par du personnel qualifié de la SNCF.

Les prescriptions spécifiques de la SNCF doivent étre prises en compte pour les voies ferrées situées dans le dépdt.

Les opérations de déchargement des wagons citernes ne peuvent se faire que lorsque toutes les conditions suivantes

sont satisfaites : .
. condamnation de I’électrification du trongon ferré entre "embranchement SNCF et la limite de I'aire de

déchargement {procédure de mise hors tension de Ia ligne lors du dépotage),
- accés i aire de déchargement wagon-citerne fermé et verrouillé (aiguillage, barriéres, etc.),
- interdiction de mouvement de rame.

Des points de déchargement, réguli¢rement espacés le long de P’aire, permettent la vidange des wagons d’une rame
dans 1’un des collectenrs du site {collectenr pour les produits de haute tenear en soufre, collecteur pour les produits
de basse tencur en soufre, collecteur Jet, collecteur de réserve) qui achemine les produits jusqu’aux pomperies
réception.
Chagque point de déchargement est équipé des organes de séourité suivants, permettant de limiter I’épandage d’une
fuite suite 4 une rupture de flexible lors de la phase de dépotage :

- un clapet évitant les retours produits,

- un témoin de présence de liguide dans la ligne,

- une vanne de sectionnement motorisée 4 sécurité positive.

Les wagons en dépotage ne doivent pas étre positionnés entre deux aires étanches.

8.7.2.2 Aire de déchargement des camions citernes

1’aire de déchargement, située dans une zone Téservée & cette opération, est composée d’un poste de déchargement
avec une piste. Cette aire est horizontale, étanche et permet de collecter et de diriger vers des regards les produits
recueillis qui sont ensuite achetminés par gravité ou par des pompes de relevage si nécessaire vers le process de
traitement des effluents (hassin de confinement, séparateur-décanteur).

Elle peut recevoir potentiellement des camions-citernes de biocarburants (Fthanol, ETBE et EMHV), d’additifs et
de retour de produits mélangés.

Le noste ne peut recevoir qu’un camion a la fois. L' avant du camion doit étre orienté vers la sortie du dépét.
p p q P

Les consignes de séourité lides & cefte zone doivent étre respectées (respect de la vitesse, procédures de
chargement/déchargement, port des équipements réglementaires) et affichées.

Les installations et ies camions doivent étre mis a la terre.

Le déchargement s'effectue 3 partir des flexibles du camnion citerne et des pompes dédices implantées dans la
pomperie retour produits et additifs cu de la pomperie embarquée sur les camions.

La ligne de déchargement est munie d’un clapet.

Le poste peut aussi servir pour le chargement des polluats (produits mélangés jugés non conformes par la douane)
en vue de leur évacuation pour élimination vers une filiére agréée.

8.7.3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX POSTES DE CHARGEMENT DES CAMIONS

A o N A R R e A S S sy ) e s

L’expédition des hydrocarbures est assurée par des camions-citernes. Le chargement des camions ne peut se faire
quentre 4 heures et 17 heures du lundi au vendredi, et entre 4 heures 30 et 10 heures le samedi.

Les postes de chargement camions sont constituds .
- d’un poste en ddme avec deux pistes, équipé de 6 bras de chargement d’un débit unitaire de 125 4 150 m'/h,
- ei de 5 postes en source avec une piste chacun, équipés de 6 bras de chargement chacun d’un débit unitaire
de 125 2 150 m'/h.
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Les aires de chargement possédent un buttoir et un troltoir surélevé permettant d’éviter les chocs sur les
installations (canalisations,...) en cas de perte de conirdle d’un camion-citerne. Les canalisations aériennes et leur
support sont également situés a une hauteur suffisante.

Le remplissage peut se faire simultanément sur 5 camions en source et 2 en dme.
Les installations et les camions doivent étre mis & la terre.

Les consignes de sécurité sont affichées au poste de chargement ainsi que I'interdiction de charger par temps
d’orage. L’autorisation de chargement est asservie & ta mise 4 la terre du camion-citerne.

Des dispositifs doivent permetire de limiter le débit au départ et 4 la fin des opérations de chargement.

Chagque poste de chargement en source est équipé des organes de sécurité suivants :
- un systéme de misc 4 la terre du camion-cileme,
- une vanne de sécurité positive produit,
- de bras munis de coupleurs de sécurité,
- d’un systme de détection anti-débordement de citerne type « prise.scully » (report de niveau haut des
citernes),
- d’un bras de récupération des vapeurs (COV) lors du chargement des essences.

L’antor{sation de chargement en source est asservie a la sonde de niveau haut du camion.

Chaque poste de chargement en ddme est équipé des organes de sécurité suivants :
- un sysiéme de muse 2 la terre du camion-citerne,
- une vanne de sécurjté positive produit,
- de bras munis de systéme de sécurité,
- d’une vanne d’ouverture de type « homme mort ».

Unr contrdle visuel du remplissage de la citerne doit étre réalisé lors des chargements en ddme. Une canne de
plongée en alu doit &tre utilisée pour le chargement en déme du GO/FOD.
8.8 - UNITE DE RECUPERATION DES VAPEURS (URV)

Les vapeurs émises par chague poste de chargement des camions en source sont canalisées et traitées par une unité
de récupération des vapeurs.

Cette unité est située dans une cuvette de rétention élanche, équipée d’un systéme de drainage des caux (pentes,
regard coupe-feu de collecte et pompe de relevage si nécessaire,...) et d’une détection d’hydrocarbures. Les
liguides recueillis sont ditigés vers le réseau d’assainissement du site (bassin de confinement, séparateur-
décanteur).

L’URV doit étre dimensionnée pour résister 4 une explosion. La capacité du séparateur de I'URV est d’environ
10 o',

L’installation de récupération de vapewrss doit disposer de 2 unités fonctionnant de maniére alternative et
garantissant la permanence du fonctionnement de cetie installation.

Le traitement des vapeurs est effectué selon les meilleures technologies dispenibles (principe du charbon actif,...).

Une surveillance de la température dans le filtre  charbon actif doit étre réalisée. En cas de température ¢levée, il
doit y avoir un report d’alarme en salle de contrdle et 'unité doit se mettre 4 V'arrét.

L'exploitant dispose d’un contrat de maintenance de P'URV.
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9. RECAPITULATIF DES ECHEANCES

Point de Parrété (AP) ou des
prescriptions techniques (PT)

Objet

Délai

article 2 de I’AP

Document attestant la constitition de
garanties financicres

3 mois avant la mise en service

article 4 de AP

Justificatifs de prise en charge du
renforcement des vitrages

3 mois avant la mise en service

] 6 mois
1.6 -des PT Récolement 3 compter de la mise en service
297 - des PT Campagne d:e mesures du benzéne . 6 mois .
dans I’environnement 4 compter de la_mise en service
Campagnes de contrdle des niveaux avant la construction du dépéot
523 - des PT pago et 6 mois
8010188 . . .
4 compter de la mise en service
- o
7.2.1-desPT Recensement des substances 31 decel.nbre del annee
de mise en service
73.3-des PT Etude d un a{nenagement pour 3 mois avant la mise en service
sécuriser le site
Eléments justificatifs de I’efficience 3 mois
734-des PT de la protection de la salle s . .
s . a compter de la mise en service
d’exploitation
Inventaire des installations 12 mois
7.352desP . . N X .
es PT ¢lectriques dans les zones ATEX a compter de la mise en service
7.3.6-des PT Etude préalable foudre 3 mois avant la mise en service
7.3.7 - des PT Justificatifs de cqnfqmutc aux régles . 3 mois ] i
parasismigues a compter de la mise en service |
7.5.1-des PT Document de qualification des EIPS 3 mois avant la mise en service |
7.74-des PT Dispositif mdlq::;: la direction du 3 mois avant la mise en service .
7.7.72 des PT Etablissement du POI 3 mois avant la mise en service
7.7.8.1des PT Siréne d’alerte des populations 3 mois .
avant la mise en service
i , . 3 mois
7.7.8.2des PT Projet de plaquette d’information . .
avant la mise en service
783 -des PT Mise en place du SG8 Mise en service
: : Justificatifs de conformité des 3 moi
831 -des PT réservoirs et cuves el des cuvettes de mois

rétention

a compter de ia mise en service

.48 -



ARRETE PREFECTORAL PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES
TMP & REALVILLE A L’ARRETE PREFECTORAL

ARKETE FREFEUTURAL ¢ FAEIUSLE [IUIND PELIUINIYZULO ANINDALLD r
TMP 3 REALVILLE 1 A L’ARRETE PREFECTORAL .
i

ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

ANNEXE 2 : CONSTITUTION DE GARANTIES FINANCIERES

. 49 -

MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le caleu! du montant des garanties financiéres tient compte des activiiés visées au tableau de P'article 2 du
présent arréié.

Le montant des garanties financires est fixé & : six millions cent soixante trois mille cing cents euros (6
163 500 Euros).

ATTESTATION DE GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant la constitution de garanties financiéres est délivré soit par un établissement de crédit,
soit par une entreprise d'assurance. Il est établi selon le modele défini par I'arrété interministérie! du
1% février 1996 modifié.

Le document altestant la constitution des garanties financiéres doit étre adressé au Préfet.

En toute période, 'exploitant doit étre en mesure de justifier P'existence d'une caution solidaire telle que
prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal a la somme comrespondante fixée ci-dessus.
Notamment, le document correspondant doit étre tenu 4 la disposition de I'Inspection des Installations

Classées.

ACTUALISATION ET RENQUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

. Le montant des garanties financiéres fixé ci-dessus est indexé sur l'indice des travaux publics TP 01 pubiie

par I'TNSEE dans les conditions suivantes :
L4ndice TP 01 de référence est Yindice correspondant & la date de signature du présent arréte.

L'actualisation du montant des garanties financiéres interviendra chaque fois que l'un des deux termes
suivants sera atteint :

- tous les cinq ans & compter de la date de signature du présent arrété,

- dans les six mois suivant une augmentation de cet indice, supérieure a 15 % pour la période
courant depuis la derniére actualisation.

Dans les deux cas, V'actualisation des garanties financiéres sera faite sur I'initiative de l'exploitant, sans que
P'administration ait 4 la demander.

L'attestation de renouvellement des garanties financiéres doit étre adressée au Préfet an moins trois mois
avant leur échéance.

CONDITIONS D'APPEL DES GARANTIES FINANCIERES ET SANCTIONS

Le Préfet fait appel aux garanties financiéres, conformément 4 l'article 234 du déeret n°77-1133 susvisé,
soit en cas de non-exécution par l'exploitant des opérations mentionnées au 4% alinéa de l'article 23.3
aprés intervention des mesures prévues 4 l'article L. 514-1 du Code de I’Environnement, soit en cas de
disparition juridigue de I'exploitant. '

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & I'augmeniation du montant des garanties
financiéres doit &tre portée sans délai 4 la connaissance du Préfel et ne peut intervenir avant la fixation du
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montant de celles-ci par arrété complémentaire et 3 la fourniture de Tattestation correspondante par
l'exploitant.

L'absence de garanties financiéres peut conduire & la suspension du fonctionnement de I'installation classée
mentionnée au présent arrété, aprés mise en ceuvre des dispositions prévues & l'article L. 514-1, alinéa 3 du
Code de I’Environnement. .

Conformément 4 larticle L 514-3 du Code de PEnvironnement, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le pajiement des salaires, indemnites et rémunérations de toute

nature zuquel il avait droit jusqu'alors.

LEVEE DE L’OBLIGATION D]é GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financidres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
&té normalement réalisés.

Ce retour  une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue
a PParticle 34-1 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, par linspecteur des installations classées qui
établit un procés-verbal de récolement.

‘L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.
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ANNEXE 3 : FAX MODELE POUR INFORMATION DRIRE

n° fax subdivision DRIRE :

Etablissement :

tél, Commurne :
fax Département :
* Accident

* Pollution accidentelle
Survenu(e) le < date > 4 < heure >

Atelier concerné :
Produits concemés :

Résume des faits :

Victimes : Nombre : Mort(s)

Impact sur I"environnement “foui <inen
Si oui, description :

Date Heure

Nom et prérom de la personne
informant de Pévénement :

* rayer la mention inutile

Blessé(s) grave(s)

Biessé(s)

Signature
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ANNEXF 4 : REJETS D’EFFLUENTS AQUEUX

ANNEXE 5 : DECHETS

Rejets des eaux résiduaires et des eaux pluviales canalisées

Les rejets d’eaux résiduaires et des eaux pluviales canalisées font I'objet en tant que de besoin d’un traitement
permettant de respecter les valeurs limites de concentration suivantes (sur effluent brut non décanté et non filtre)

avani rejet au milieu naturel :

Paramdtre Concentration maximale
(mg/M
DCO 120
DBOS 30
Hydrocarbures totaux 10
MES totales 100
Azote kjedahl 40
pH entre 5.5 et 8.5
.| Température <3°C

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double des valeurs limites.
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Déchets Code
Hydrocarbures provenant des séparateurs a 1305 06
hydrocarbures
F}ouls et gazole usagés issus du lavage des 1607 08
réservoirs
Essences usagées issues du lavage des réservoirs 160708
A’utres _combustibles usagés issus du lavage des 160708
r8SErvoirs et cuves
Absorbants, matériaux  filtrants, chiffons
d’essuyage contaminés par des substances 150202
dangereuses
Cons‘ommablcs informatiques ef bureautiques 2001 35
usagés
Déchets de restauration biodégradables 200108
Déchets papiers / cartons de bureau 200101
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ANNEXE 6 : PLAN DE LOCALISATION DES POINTS DE MESURE DE BRUIT
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Plan de situation des points de mesures acoustiques
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